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Biba mihor cu 
ELECTRICIDAD 


Reloto di Polis 

Mober ta perde 

ORiANJESTAD. — Diabiernes Ol- 
ga Wawol CU ta biba na Ruysdael- 


Arubo to despedi oyera tordi di teniente- 
coronel E. Rincon Colcono, ex consul 
«generol di Venezuela po Aruba y fo 
homo bonbini no susucesor 
Dr. Bernobe Perez 

ORANJESTAD: — Den e siila^chikilu di Sociedad Bolivariaiu comunidad dl 
Venczoliiiiniian na Aruba y corps consulair, asina tambe hopi amlRonan di ienlente 
cnroncl Rnrlqiie Rincon Calcano, consul gencral di Venezuela ta worde despedi, 
kende luliiita cunsiil na Aniba durante seis anja largu, y a la vez nan ta huina bon 
biid nu e eunsnl iiubu dr. Ilernube Perez di 60 anja di edad. 

Tabaih basta publico pa e ocasion j 
aki na despedida y bienvenidt» men- 
cio>Ta y alaun palabranan dj aarado 
a cav na fabor di senjor Calcano, si 
nos sa CU tur e anjanan aki e tabata 
un soiiicim pa tal problemanan di 
ilcsicrrado. Mcscos cu e mes den cier- 
to sentidn labata un desterrado den j 
TOgimen di presidente Perez Jimenez. 
cavi:<-'Jo c na e püesto di Aruba la 
hacielc mitar desterrado. y durante e j 
seis anjanan aki difercote hendenan a 


biba cu no tabata riesaa di bolbe Ve¬ 
nezuela. Na e despedida aJei nan ta 
gradii^iele pa tur esaki. 

Un di e princinal oradoman taba¬ 
ta senjor N. A. Pifla. cu ta bisa lo si 
guiente: 

En acto sencillo. mas por ello no 
menos cordial y sinccro, hemos ve- 
nido espontaneamente a despedir ui 
amigo, el Ten. Coronel Don enripue 
Rincon Calcano. que |}Or seis anos 
consecutivos represento dignamente a 


Venezuela entre nosotros y para. a 
la vez, dar calurosa bienvenida a o- 
iro amigo, el Dr. Bernabe Perez, que 
con toda seguridad ejerccra esta re- 
piescntacicn con la misoia dignidad y 
capacidad que su predecesor. 

Cotidianamente nos llegan infor- 
mes de la reorganizacion que se esta 
realizando en la representacien diplo- 
matica de Venezuela y sobre las mo- 
dificatibnes que se ban hecho impe- 
rativas en este organismo, en virtud 
de los heroicos y patrioticos hechos 
llevados a cabo por el cooglomerado 
vcnezlano el 23 de enero p.p. y que 
han vuelto a pooer a la patria de Bo- 
livar, tras breve mas encooada lu- 


Nos CU ta firma aki bao, cada 
parii especifico di e pobracion Antillas Ncerlandcs na Aruba, sintiendo nns 
mes striunicnie iiitranqiiilo cu rcspecto na seguridad legal y porvenir di e parti 
aki di Rcinado, a resoivé di uni nos forzanan coluntariamcnte. Nos a haci 
esey, pasobra nos ta considera nccesario cu e dcrccbouan fundaniental di 
bende mester keda ascgiira den Antillas Ncerlandcs pa awor y pa scmpcr. 

1. Nus olibvto ta promové adclanio social y económico di Antillas Neertan- 
des. Esaki den nos opinión mester socede den esfera di Rcinado. 
i2. Nos obbeto ta di realiza tolerancia, sulidaridad i cu esey union eniru 
tur pucblonan di Reinado. 

3. Nos oblicio ta di^combati den tur sentido, absolutismo, despolismo, arbi- 
trariedad y tur clase di inbusticia. 

4. Nos obheto la di lucha contra tUr sorto di opresien den asuntonan di 
creencia religioso y profesten di .fé, y cualkier opresien di convicción 
poUlico. 

5. Nos obheto ta di duna oportunidad na cada participante den nos comii- 
' nidad pa desaroja su mes complelamenie sin distincion di raza, color of 

posición 

6. Nos obheto la di garantiza trahadornan un moda di biba decente y hon- 
rado, dl sostene cu tur medio na nos alcance pa nan por fega na un 
posición mcritorio y digno den nos comunidad. Trahadornan mester ser 
considera como un factor indispensable den c proceso di produceion. 

NO.S OBHETO DI COMBATI CUALKIER VIOLACION Dl E DE- 
RECHONAN Dl LIBERTAD ,DI HENDE, TA PROCÉDÉ EOR DI E CON- 
VICCION CU RECONOCEMENTO I RESPETO COMPLETO Dl DF.RE- 
CHONAN DI HENDE TA ABSOLIJTAMENTE NECE.SARIO PA UN 
DESAROVO HUSTO Dl E ClUDADANO INDIDUAL. IGUALDAD DI- 
LANTI DI I.EY TA UN FACTOR INDISPENSABLE PA TRANQUILI- 
DAD; orden I SEGURIDAD. 

Pc tur e motibonnn aki nos, ciudadanonan di Aruba, a resolve den tur 
libertad dl lamia Partido Nacional di Pueblo, Aruba (N.V.P.,A.), a Rn di vela 
pa dcrechonan di libertad di bende den Antillana Ncerlandcs mantcnecion y 
prninneion di prospcridad económico y financlero di c poblnclon di tur e 
islanan dl Antlllanan Ncerlandcs den Reinado. 

Cu Dios sigi de.rama semper su bendlclon ribn iios Casa Real, Rcinado, 
Antlllanan Ncerlandcs i Aruba. 

Scmpcr fici na nos Rcina! 

Partido Nacional dl Pueblo, Anibu. 
Mr. I. Eleonora 
F. C. Lejucz 
M.iP. Boekhoiidir 
J, Th, Pricst 

D. ' As. Vlaiin 
R. Coo^r 

E. E. Wanga 
I. M. Frans 
R. B. Stolia 
R. A. Johnson 
P. Gmngcs 

W. Th. Hlllman 
B. M. Peterran 
R. C. Rombicy 

Maart 2. t9SS 

Direcclon Provisionali Prof. Lortntsc sir. S Tel. 2062 (Oranjestad) 
Santa Cniz 211 • Tel. I324t Willem da Ewguar sIr. 34 (San NIcoIbs). 
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cha‘, cn el relieve mundial que Ic co- 
rresponde como nacioo libre y de- 
mocratica. 

Empero, dudamos que cn algun 
pais se haya efectuado cercmonia al- 
guna similar a esta. como consecuen- 
cia del traspaso de la füncion consu- 
lar por el ex-coosul a su rcemplazan- 
te. en la forma cordial, en la forma 
sioccra, en la forma ifraternal. eij la 
forma 'patriotica y espontanca en que 
se esta llevanilo a cabo oeste acto. 
Para nosotros es natural que esta 
transferencia se efectue en Aruba en 
forma difercote, pues eo casi todos 
los otros paises el nuevo funcionario 
ha venido. como irepresentante de ura 


di edad biba na Mauvestraat No. 17, 
foi Diamars anochi no a bini cas. E 
anochi aki despucs cu e la pega un 
pleito CU su jiu homber, ta sali foi 
cas dos or di madruga y no a bolbe 
cas mas. Por ultimo oan a signalu 
tanta cu ta bisti den un shümis corra 
banda di Grape Field. 

Nan ta han.ia y perde 

Senjor J. Best di DOW ta' e-ntreaa 
na warda di polis na Oranjestad. un 
yabera cu yabi na’. Senjor Emanuei 
Gcnzalez di Rozenstraat No. 5 ta per¬ 
de SU rijbewijs antillana, asina tambe 
senjor W. W. Smith di Gravenhorst- 
straat No. 8. Senjor 'M. de Cuba. cu 
tin uo oegoshi den Theaterstraat ta 
perde dos keshi di cinco Hber cada 
uno. E ta perde e keshinan aki lora 
den papel di wax na San Nicolas. 

Senjor R. Gumbs di V.Z. No. 1 ta 
perde den barioo di Papa Cake Shop 
un holoshi marca Tibex. 

•Accidente di trabao 

Senjor Cornelis Joohn Kling di 
Rooi Hundo 72A. ta pooe su trapi ri- 
ba un menton di terra düanti di si' 
parcela na Esso Ville 48 pa compone 
un instalacion electrico ta slip cai cu 
j su hermentnao cu tur foi trapi y ta 
' cai den un bentana di glas! Despues 
CU djokter a trata un herida di mas 
di 6 cm. largu e senjor Kling infor- 
tuno por bolbe pa su cas. 


FATUM — Tel.: 1845 
Pa tur bo ^seguronan 


nueva Venezuela, a reemplazar al re- | 
preseniante de un regimen autotvaiico. | 
para no usar otros lerminos que por 
mas vehcmenies, Ie encajan mejor. Y 
no es logico que «n tal caso queden 
de por si excluidas: tóda cordialidad. 
toda sinceridad, toda espontaneidad, 
todo espiritu de fraternidad y patrio- 
tismo! 

Pero en Aruba la situacion ha sido 
diferente! EI amigo Rincon Calcano 
se va, pero se va pór ascenso! No se 
va caido como tttntos otros; se va 
proiinovido! Se va u Trinidad a ejer- 
cer targo superior, porque no quierc 
pcrmaneccr por rewis tiempo en el si- 
tio a donde Ic enViaron eo exilio dora¬ 
do! Y como se ha realizado estc as¬ 
censo? Pues. el anjigo Rinctn Calca¬ 
no no p politico. Es militar yi no 
esta afiliado a ninguno de los parti- 
dos actualmente existentes. A que. .'n- 
lonces. ohedece esie awenso? Al he- 
<Ko que el amigo Riqcqn es militar 
pundonoroso y qtie nunca apoyo la ] 
dictadura que hacc poco mas de un i 
mes quedo hecha tiizas en las calles 
de Caracas! El amigo Rincon Calca¬ 
no ha obtenido este ascenso. porque 
la Junta de Gobierno que boy dirige 
tos destinos de la patria venezolana 
ha sabido de la actuacion meritoria 
del Consul General Enrique Rinccsi 
Calcano, que fue enviado a Aruba, 
porque se temia evidentemente su 
presencia en Venezuela.... cl que 
mantuvo su funcion consular por 6 
anos consecutivos. sin que radie com- 
prenda basta boy com’o pudo. lograr- 
lo, llevando una lirtea de conducta 4e 
tanta reclitud y tab disimil de la de 
tantos funcionarioij^aracteristicos del 
rogimen antcrior.... el que, en lugar 
dc pedir a amigo»?del,Ejecutivo Na¬ 
cional elevadas su^nas para mantener 
en el exterior det^table* cuerpos de 
espionaje, estendi^ una mano de a- 
poyo y protecciot^al exilado venezo- 
laoo que arribaba^ cstas playas.... 
el que nunca se Mjipöo a desnrec'a- 

cin. dèstinados a-deaencadenar com- 
plejos irrefrenables en la mente febril 
y morbosa de un autocrata, sino que 
sqpo hacer de tripas corazon y como 
buen venezolano realizo encomiable 
labor para Venezuela eo esta isla y 
en jiU trato con prominentes y bumil- 
des de la comunidad siempre supo 
proteger y defendcr los interescs de 
los ciudadanos venezolanos en esta... 

En el curso de la evolucicn politi¬ 
ca cn que se encuentran estas Antillas. 
como consecuencia de su nueva condi- 
cion de entidad autonoma en su ad- 
ministracion interna, e ola cual, como 
resultado natural de esa evolucioo, se 
viene destacando mas y mas la par- 
ticipacion del elemento nativo en las 
fuficiones claves gubemamentales, dc- 
aempena el representante de nuestra 
patria en esta isla un papel importan¬ 
te, ya que Venezuela simpre ha sabi¬ 
do mantener cordiales relacicnes. tan- 
to con el Reino Holandes como con 
los ciudadanos antillanos. Enrique 
Rincon Calcano ha sabido la impor- 
tancia de su cargo y ha sabido obscr- 
var a cabalidad y nos consia que aoo- 
ya firmemente un mayor acercamien- 
to entre Holanda y las Antillas Holan- 
desas por una parte y Venezuela por 
; la otra. 

I Distinguido oamigo, por su coii- 
i ducta de rectitud, por su actitud sen- 
1 cilla y por su franqueza que tanto a- 
I preciamos algunos y a otros turba v 
asombra tanto. sepa Ud. que cn I» 
1 colonia venezolana de Aruba sc hara 
i sentir siempre la falta dc esa amena, 
I varonil. valiente y jovial personalidad 


PONEMENTU Dl CRUZ NA MISA Dl FATIMA 


Aki nos ta mira tres portret, cu la di.ii:. 
un idea di e cereinoniunan su'eiii dcii 
ponenicntu di croz pa e njlsa nobo di 
Faliina cu la worde consirui, cual ce- 
remonia a worde basi door di pastoor 
J. Burgcnieesler 0.1*. Tabatin hopi in¬ 
teres di baiida di hendenan di Dukola. 
kendenan taba(^ presente na gran moii- 
ton, y no kier a perde nada di c cerc- 
monia aki. Pastoor la worde ussisti door 
dl c pastoor cu la biba conlrol den con- 
stmccion C. KriudenberK. Tambe tabata 
p wi i a i f c^^ailcf Copray i4-OrBaJ«tad.- 
srta. Ria Kroot, kende a bast hopi tra- 
bao riba Icrreno social pa c misa aki, 
hopi freres algun bende dl firma Orii/. 
ft Gonzalcz, kende la consirui e niisa 
y hopi bende mas c^i Dakota. Despucs 
di plantamentu di c cruz pastoor la 
bendiciona e Icrreno. 
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Lactogen" 


WISE MOTHERCRAFT ... the guidance of your own 
doctor ... and choice of Food are vital at this stage of your 
baby’s dcvelopmcnt. Turn with conhdence to nourishing, 
balanccd, all-milk Lactogen for bottic feeding requirements. 
LACT(X}EN IS CONVENIENT to use, uniform and 
safe and $o easy to digest. It is of greót benefit in 
avoiding and even correcting underweight condilions, 

• A medltltd wb*l« c«wi' mllk In pnwdtr term wilh aMed 
vHamInt A anB O and Iran. 
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que es Enrique Rincon Calcano. 

Dr. Perez. pocos sor los dias que 
ae encuentra Ud. entre «losotroos. bm- 
pero. ha llcgado Ud. a esta isla con 
dos valioosos credcnciales que para 
Ud. deben ser de gralisima satistac- 
cion y para nosotros, udemas. de in- 
discutible garantia. Estos dos credi. i- 
ciales son: 

1) El hecho misnio de haber sido 
escoaido Ud. por la siueva Junta de 
Gobierno para ejercer cste cargo, lo 
cual es prueba de su capacidad y sus 
meritos. 

2) Su larga experiencia coisular y 
sus antecedoites como anii.nte de los 
principios democraticos. 

Con estos credenciales no dudamos j 
de que Ud.. siguiendo las normas dc j 
rectitud que de cllos inherentemcnie j 
se desprenden. podra contar co.i ci 
apoyo y la colaboracion de todos los [ 
venezolanos cn la realizacicn de su j 
labor consular cn Aruba, repre-enta- ! 
do el genuino ideal nacional dc Vc- ' 
nezuela. 

Ouizas. a primera vista, os exiraiie ; 

I a todos que haya acabado de cm- t 
plear un vocablo parccido a iinos gas- ' 

. ta c insincero. tan frccucntcmente u- 
' sado por los que cvidcolemcnte no j 
I han sabido o querido interpretar Ia ; 
verdadera acepcion de la palabra „iw , 
cional”. Notese empero que no he ' 
hablado como estos iiltimos de wn 
„nuevo ideal nacional", sino que hc 
omitido intcncionalmente el adjciivo. 
y Cs porque esc vocablo gastado lan- 
tas vcccs repetldo durante los uliimos 
anos. cncierra una mentira y una con- 
Iradiccion. Es niiestro juicio que oin- ' 
gun venezolano consciente puede boy 
pretender que cl ideal por que lucha- 
ron los personcros del gobierno ante- 
rior venezolano fuesc un ideal luido- 
ml, un ideal dc la ntivUm veiwzolanci. 
bjo! Los mismos que idcaron la cx- 
preson se traicionaron aduciendo que 
se trataba de un ideal nacional nuevo. 

Y he ahi la contradicion; Venezuela 
no conocc sino un unico ideal nacio¬ 
nal. que CS cl dc la democrncia! El 
ideal dc los .aohcrnanics que ban de- 
fraudado a Venezuela no ha sido na- i 
cional. no oha sido del pueblo venc- 
zolnno, sino dc un grupito qiic sc su- ' 
po maniener en el po'der gracias a ',a 
violcncia. Ello lo prnbo esc mismo 
pueblo que sc sublevo beroicamentc cl 
2.3 dc eneco y que con ello demostro 
incquivocamcnte qiic paia Venezuela 
no existe ningun ..nuevo ideal nacio¬ 
nal", promulgado como „nuevo" por 
camarillas para su propio hcneficio, 
uc para Venezuela solo existe un 
Ideal Nacional, que es el de ver rca- 
lizados cn nuestra patria co-i toda su 
hrillantcs y todo su csplchdor los eb - 
vados.y sAgrados frintipips dc union^ 


libertad y dcmocracia. promulgado, 
por el F’adre de (a Patria: Simon Bo- 
livar! i 


Cnlcailo l}i 'irodici 


Despucs di senjor Pina. senjor Cal- ! 
cano ta papia algun palabra di gradi- j' 
niicnlo. Ta duel c cu e mester laga 
Aruba. E la repasa su servicio duran- ! 
Ic e pcriodo y la bisa cu semper e la 
irala pa proicha interes di Venezola- . 

'Na iinda Filmtriick lo I 
hai e siman aki i 

ORANJESTAD. — Truck di pcli- ! 
culH di ..Stichting Bestrijding Alcohol¬ 
misbruik Aruba" lo pasa peliciila c 
siman aki na siguiente lugarnan riba ' 
siuiiicnte fechanan: 

Dinluna. dia .3 di Maan -19.38, na 
Noord. PIcnchi dilanli Warda di Po- 


nonan. E la gradici cu e por a keda 
na Aruba y ta spera cu den futuro c 
relacionnan lo keda mescos cu antes 
y ta bisa na fin cu na su pucsto nobo 
na Trinidad tin un porla hahri pa tur 
bende. 

Dr, Bernabe Pérez la gradici tambe 
na su turno pa c palabra nan di ca- 
rinjo cu c la hanja. y la bisa cu a- 
wor tur cos ta bon na Venezuela. „E 
pais tin mester di tur bende" c ta bi- 
!w" pa ehocuta c trabao grandinan". 
Despucs ta papia senjores Angel .So¬ 
lo Moniiel. un cx-desterrado. Paco 
Ciomez. Alfonso Mirep. E Viada, con¬ 
sul dc Cosla Rica, 1,'Vicioso y M, 
Marchena, Despues tli esaki presen- 
lenan la keda un rato mas hunio baö 
di un bon refrescanie y un hap sabro-' 

Control di richtingaanwijzer 
ta ciiminsa dia promc 
di April 


Diarazon. dia .3 cii Maart 19.38, 
Noord. Ciilahas, 

Diavicrncs, dia 7 di Maart I93.S. 
Tanki l.ccndert. plenchi di Jeugdcen¬ 
trum. 

Tur c fuocionnan la cuminza pa 
sici'or y mei y la dtira mus o.mcnoji 
uo ora larau. 


ORANJESTAD, Polis la infor- 
nia nos. CU nan cuminza aulonan 
riba di April pa richlhcaanwijzer. 
Manera nos sabi, cu c reglamenio no- 
ho ili trafico ili Aruba la exhibi cu 
tur auto mosicr tin nan siunal di Uiz 
of oiro manera, crxilal cu bo por mira 
einramenie di dia of di nochi ora cu 
ta duna signal. 
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ZIJN IDE DUirnSERS ACH- 
rrERIDESHRUCTUlJR 
«DER G EHELE KOSMOS? 

GOI IlNCiKN. 2 maart: Prof. Wcr- 
ncr Hcisüiiberg. ccn van de meest voor¬ 
aanstaande West-Duitse natuurkundigen, 
heeft te Ciöttingen meegedeeld, dut hij 
en /.ijn medewerkers een wiskundige ver¬ 
gelijking hebben gevonden aan de hand 
waarvan missehien de structuur van de 
gehele kosmos kan worden verklaard. 

Prof. Heisenberg (een Nobelprijswin¬ 
naar) zoekt naar het „verenigd veld". 
Hiermee wordt beoogd te Verklaren 
waarom natuurverschijnselen als licht, 
hitte, clectriciteit, zwaartekracht en 
kernenergie zich gedragen zoals ze doen 
en dit uit te drukken in één formule. 

Wijlen prof. Hinstein heeft 30 jaar 
lang aan dit probleem gewerkt voordat 
hij in I95U zijn eerste resultaten van dit 
speurwerk publiceerde. Hij wijzigde zijn 
formules drie jaar later. 

Prof. Heisenberg. die een lezing hield 
in de Universiteit van üöttingen, zei in 
het huidige stadium nog niet met vol¬ 
strekte zekerheid te kunnen zeggen of 
zijn formule juist is. Maar als zij zal 
blijken juist te zijn, zal de „verenigd 
Veld" theorie zijn gevonden, waarnaar 
prof. Einstein heeft gezocht. 

VJS. EN EURATOM BE- 
SPIRIEKEN VREEDZAAM 
GEBRUIK KERNENERGIE 

STRAATSBURG. 2 maart — De Ver¬ 
enigde Staten en de Euratomcommissie 
zullen besprekingen voeren over nauwe 
samenwerking bij de ontwikkeling der 
kernenergie voor vreedzaam gebruik. 
Louis Armand, de voorzitter van de 
Euroatomcommissie, gaat in april op uit¬ 
nodiging der V.S. naar Washington. De 
uitnodiging is afkomstig van minister 
Foster Dulles en admiraal Lewis Strauss, 
voorzitter van de Amerikaanse Commis¬ 
sie voor Atoomenergie. 

Armand’s bezoek wordt voorbereid 
door een werkgroep van Amerikaanse 
deskundigen en deskundigen van de Eura¬ 
tom. Zij zullen vooral onderzoeken of 
het mogelijk is spoedig met de uitvoering 
Van een gemeenschappelijk program voor 
ontwikkeling van kernreactoren voor 
Industrieel gebruik te beginnen. 

BRITSE VLïEGiTUilGBOM 
UIT OORLOG IN IBERLUN 
GtEVONlDEN 

BERLIJN, 2 maart — Bij graafwerk¬ 
zaamheden in West-Berlijn is een zware 
Britse vliegtuigbom met vertragings- 
mechanisme uit de oorlog gevonden. 
Daar de bom als zeer gevaarlijk wordt 
beschouwd, werd dadelijk bevel gegeven 
om 13 flatgebouwen te ontruimen. De 
650 bewoners die niet bij familie onder¬ 
dak konden vinden, werden in een school 
ondergebrachtt. De bom bracht 500 ge¬ 
zinnen in gevaar. 

AFNAME IDER ALGERIJN¬ 
SE TERRORISTISCHE 
AANSLAGEN IN 
FRANKRIJK 

PARUS, 2 maart — Maurice Pic, 
Frans staatssecretaris voor Binnenlandse 
.Zaken, heeft in de Nationale Verga¬ 
dering verklaard, dat het aantal terro¬ 
ristische aanslagen dat de Mohamme¬ 
danen (Algerijnse nationalisten) in 
Frankrijk wederzijds plegen, kleiner 
wordt. Er waren 183 terroristische aan¬ 
slagen in februari, tegen 275 in januari, 
337 in december cn 357 in november. 

UNIE VAN MOHAMME- 
iDAANSE BROEDERS 
WOlRiDT ONTBONIDEN 

DAMASCUS, 2 maart — De Unie 
Van Mohammedaanse Broeders heeft te 
Damascus bekendgemaakt, dat zij, in 
verband met de stichting van de Ver¬ 
enigde Arabische Republiek, besloten 
heeft in Egypte cn Syrië tot ontbinding 
over te caan. 

ELLENDE IN FRANKRIJK 
l>OOR DE ELEMENTEN 

Parijs, 2 maart.: — Zestienhonderd 
mensen zijn dakloos en 2000 worden be¬ 
dreigd met hetzelfde lot door overstro¬ 
mingen van de Seine en de Marne. 

De Parij-se politie heeft meer dan fOOO 
zwervers opgepikt, wier gebruikelijke 
slaapplaatsen aan de Seine thans twee 
meter onder modderwater liggen. 

PARLEMENTAIR DEBiAT 
GEVRAAGD OVER RA- 
KEfTBASES IN FRANKRIJK 

PARIJS, 2 maart: — Twee Conser¬ 
vatieve Senatoren hebben een motie in¬ 
gediend, waarin de Franse regering ver¬ 
zocht wordt een parlementair debat te 
doen houden alvorens zij accoord gaat 
met de inrichting van raketba.ses in het j 
land. I 


NiEUWl 

OPZIENBARENDE PARKER BALLPEN ONTDEKKING! 



(PARKER'S nieuwe poreuze schrijfkogel 30* verpoot) 

NIEUWE POREUZE „SCHRIJFK08EL” 
OVERTREFT ELKE ANDERE BALLPENPUNT 

PARKER’S nieuwe exclueieve T-BALL Bailpen schrijft al bij de geringste 
^ruk... geeft moeiteloos een prachtig-egaal, smetteloos schrift 
op iedes denkbaar schrijfvlak... op chèques, ansichten, glanzende foto’s, 
officiële documenten, ja, zélfs op vettige en beduimelde plekken! ' 


DIT B DE REDEN! Bij PARKER’S 
verrassend-nieuwe poreuze schrijfkogel 
vloeit de inkt er zowel óm- als dóór¬ 
heen. PARKER'S nieuwe schrijfkogel 


houdt l66x méér inkt vast dan gewone 
ballpenpunten. Daardoor schrijft hij 
tijd onmiddellijk. Haperend beginnen, 
zoals bij andere ballpennen, is uitgeslotén! 


GA HEM ZIEN . deze prachtige ni 


'e PARKER T-BALL Bailpen ... ga hem meteen proberen! 


MET PAKKERS REUZENVUUING SCHRUFT U WEL 5X LANGER! 
Parket'a reuzenvulling spaart U geld, omdat élke andere vulling 
véél eerder ia uitgeput !j 


Dit is de Parker 




Bailpen! 
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Prinses Beatrix maakte kennis met 
Suriname’s Tienjarenplan 


De ochtend van zaterdag 1 maart stond geheel in hei teken van het voor 
Suriname zo belangrijke TIenjaren Plan. HKH Prinses Beatrix ontving ten paleize 
de direktenr en onderdirekicur van het Planbureau, resp. mr Th. van dc Peyl en i. 
W. Snijders, die haar een uiteenzetting gaven van dit plan. Later op de ochtend 
maakte zU met hen een tocht langs de verschillende projekicn. Eerst werd hel la¬ 
boratorium van het bouwbureau aan de Cornelis Jongbawstraat bezocht waar' de 
direktenr, Ir G. Terluin en Ir. H. Ferrier HKH een toelichting gaven op de werk¬ 
wijze van dit bureau. Hierna werd gereden naar het bureau Luebtkartering en later 
werd dc Landsbocrderlj bezichtigd. 


Ook voor de boerderij in de Sara 
maccupolder had zich een grote groep 
mensen opgesteld, die de Prinses luide- 
toejuichte. In fraaie costuums dansten 
vertegenwoordigers van verschillende be¬ 
volkingsgroepen voor dc Prinses en bo¬ 
den haar tal van geschenken aan. Bij 
een kort bezoek aan de Technische 
School, werd haar een cadeau aan¬ 
geboden. Dit geschenk, dat door de leer¬ 
lingen van deze school was vervaardigd, 
bestond uit een houten biireau-set, on¬ 
derlegger, vlocier, pennebakje etc., alles 
gemaakt uit verschillende Surinaamse 
houtsoorten. 

Daarna werd tetruggereden naar het 
paleis, Mtaar de lunch werd gebruikt. 

Over het Tienjaren Plan is al zoveel 
geschreven; het zal dus een ieder bekend 
zijn, dat met dit plan waarmee 127 mil¬ 
joen Sur. Crt. gemoeid is, Nederland 
daadwerkelijk meehelpt aan de opbouw 
en verdere ontwikkeling van Suriname. 
Dit plan, de naam zegt het al. heeft een 
tienjarig programma opge.sctld. waarin 
wordt deelgenomen voor een derde door 
Suiname, terwijl Nedelaitd een derde 




Dennis, de Schrik van de Buurt ■ 



„Ik wed 0111 alles oiil Je wilt dat heel veel mensen golhticks zouden willen 
hchheii, ille zo mooi geverfd z|jn als Ik de jouwe heb gedaan". 

„Mi (a piivla ho pa qiilcn cu bn qiiler, cu hopl hcnle lo quler tin golfsticks 
asina hiinila *1 verf manera m'a had csiin dl ho." 


schenkt en het resterende derde als le¬ 
ning op lange termijn van Nederland aan 
Suriname moet worden beschouwd. Na 
afloop van dc rondrit werd HKH bij het 
kantoor van de Stichting Planbureau 
Suriname door de tweejarige Ong A 
Lock een handriiiker aangebcxlen. ter¬ 
wijl juffrouw Polak de Prinses een al¬ 
bum overhandigde met foto's van de 
piojekten welke in de werkzaamheden 
van het Planbureau reeds werden uitge- 
\cerd. 

Het Tienjaren Plan — uitgevoerd 
door de Stichting Planbureau Suriname 
— wordt geheel in coördinatie met de 
bestaande landsdiensten uitgevoerd. 

JeugdJemonstratie in het Stadion 
In het Stadion, vond in de middag een 
jeugddemonstratie plaats. 

Honderden kinderen die op de groe¬ 
ne grasmat sloncien opgesteld jubelden 
HKH harlelijk toe. zwaaiend met ontel¬ 
bare oranje en rood-wit-blauwe vlagge¬ 
tjes. Een aardig moment van de jeugdde- 
monstralie was toen een groep kinderen 
\an .scholen Ie Paramaribo het stadion 
binnenkwam en op het middenveld voor 
Je Prinses de kaart van Suriname uit¬ 
beeldde. 

De organi.saforen van de/.e middag 
hadden dankbaar gebruik gemaakt van 
de diverse schooleostuums. Zo werden 
de leerlingen van een Meisjesmulo (die 
op school in witte bloesjes cn blauwe 
rokken verschijnen) bijna vanzelf de ri¬ 
vieren. terwijl de roestbruine rokken 
van een andere meisjesschool het rocst- 
biuin van het bauxiet moesten voorstel¬ 
len. Weer andere kinderen waren ,,dc 
bossen van Suriname", Men begrijpt het 
wel: groene rokjes. 

En men had zelfs een nuttige plaats 
gevonden voor de kinderen die op school 
riet aan een bepaald cosUium zijn ge¬ 
bonden: zij waren in hun bonte warre- 
lind de bonte bevolking van hel land. 
Uiteraard werd er gezongen en w.is dc 
geestdrift bij dc Kinderen en bij de loc- 
schouwers groot. Dat de Prinses genoot 
van dit kleurig geheel was voor een ie¬ 
der zichtbaar. 

Na afloop van dc demonstraties trok¬ 
ken alle kinderen zingend en vrolijk 
zwaaiend met hun vlaggetjes langs dc 
tribune waar Hare Koninklijke Hoog¬ 
heid had plaatsgenomen. Het was een 
grappig gezicht dc peuters die met veel 
bravotir kwamen aanmarcheren en een- 
niaal voor dc Prinses gekomen ophielden 
met zwaaien cn zingen cn dc hoge g:is- 
te vel eerbied aankeken en vergaten door 
t( lopen. 

Een heerlijke middag voor dc kinde¬ 
ren. nfiaar ook een heerlijke middag voor 
dc Prinses, omdut zij zich heeft kunnen 
(verluigcn dat ook hij de jonge gene¬ 
ratie van Suriname dc liefde voor het 
Oranjehuis is aangeboren en leeft, 

Kust 

Zaterdagavond bleek HKH zo vermoeid, 
dat zij, in tegenstelling tot haar aahvan- 
leüjkc bed(x-ling, het voorgenomen lïc- 
zock aan dc feestavond aan Spes P.i- 
tiiae aflasttc. 

Zondagmorgen kwam het bezoek aan 
dc markt te Paramaribo (dat buiten het 
officiële programma was vastgelegd) te 
vervallen. Wel bezocht HKH tegen de 


middag een kleine expositie van Suri¬ 
naamse kunstenaars. 

Bevolkingsdemonstratie 

Zondagmiddag werd de PrinSet 
aangenaam verrast door een geweldi¬ 
ge bevolkingsdemonstratie. Vooro^ge- 
caan door indianen was geheel Sunna- 
ihe aangetreden, om nogmaals de Prin¬ 
ses zijn trouw te betuigen. 

Alle rassen en landaarden liepen io 
hun nationale kledij in ' een bonte .rij 
langs de prinses, zingend en zwaaiond 
bloemen necrgeleggend en geschenken 
aanbiedend. Zelden za» Paramaribo zo’n 
vrolijke, door velschillende soorten van 
muziek begeleide schare van mensen 
langs dc Prinses, zingend en zwaaiend 
volkingshuldiging in 1955 aan H.M. de 
Koningin en Prins Bemhard was mis¬ 
schien in staat deze manifestatie van hef 
Surinaamse volk te overtreffen. De Prin¬ 
ses raakte een beetje verlegen en diep 
onder de indruk van deze huldiging- 


De huldiging werd een MWeldig suc¬ 
ces toen dé Prinses de hooradoek op het 
hoofd plaatste. Het enthousiasme van 
het publiek kende toen geen grenzeo 
meer. Het publiek verbrak de afzetting 
CD omringde de Prinses zin^nd van „O- 
ranje boven”, leVc dc JCtóoDprinses". 

'Toen de Priosés op hét bakoh van 
bet Odhivétnémén'tspalt^ veneheën, was 
er op het grasveld een jukhefide me¬ 
nigte als nimmer tevoren. Het plein sag 
oranje van de vlaggetjes van tienduizen¬ 
den aanwezigen. Het was een ongelofe¬ 
lijk schouwstel. 

Merkwaardigérwijs liét öok mi Weer 
dc oranjezon riek rien, nadat het voor 
de huldiging zwaar gerégeiid had. 

Dc mensen in Suriname zijn diep on¬ 
der de indruk gekomen van de charme 
en de hartelijkheid van de Kroonprinses 
en jong en oud brengt geschenken op het 
paleis voor Hare Koninklijke Hoogheid. 
Op de tentoonstelling van Surinaamse 
kunstenaars werden werken aangeboden 
van de kunstschilders Favery en Nic 
Loning. 

Na afloop van het defile, dat rujm 
een uur duurde, begaf de prinses zich 
naar het Gouvernementsplein, waar alle 
deelnemers en deelneemsters zich daar 
hadden verzameld. De prinses dankt hen 
hartelijk voor de spontane, imponerende 
huldiging. 

Hierna maakte de prinses zich gereed 
voor het bezoek aan de Hervormde Kerk 
waar zij de dienst zou bijwonen. 


Sportbetrekkingen Arubd-Ciirocoo 
worden steeds beter 

door Jaap Kion 

Hoewel er weinig publiciteit aan wordt gegéven, zUtt er de laatste maanden bevre¬ 
digende onderhandelingen gaande op hel gebied van samcnwerldng betreffende base¬ 
ball en voetbal, tus.sen de Arubaanse en Curacaose bonden. We bèhoéven er aller¬ 
minst doekjes om te winden dal deze verhondlngen de laatste laten nn niet bepaald 
prettig waren. Echter er, schynt momenteel een frisse sportwind dóór dc sportver- 
hoiidingen op de Antillen te waaien. Dit is een feit, dat niet genoeg kan worden toc- 
gejuichl en dat zeker allerwege steun en waardering verdient. Hel is nu de hoogste 
lijd dat er in de onderlinge verhoudingen tussen de sportbonden van dc AntUllaan- 
se eilanden een verbetering komt, welke lot een nauwe samenwerking kan leiden. 
Daarom willen wU er een speciaal artikel aan wijden, omdat ons verschillende me¬ 
ningen, ook van Arubaanse zijde, hierover bereikten. 

NABO. dc Arubaanse Base-ballbond cn 


L-t is onze overliiiging, dat er nog 
steeds veel wanbegrip bestuut. We heb¬ 
ben het feit dat dc Arubaanse Basc-ball- 
bund is aangesloten bij de internationa¬ 
le federatie in dc/.c tak van sport en dc 
Curacaose Husc-ballhond niet. In feite 
geniet dus alleen dc Arubaanse bond 
erkenning en kan als zodanig in inter¬ 
nationaal verhand optreden. Het omge¬ 
keerde is het geval met de Arubaanse 
Voetbalbond en dc Curacaose Voetbal¬ 
bond. Hier is de Curacaose Voetbal¬ 
bond. welke (ntcrnationatil is aangeslo¬ 
ten, terwijl dc Arubaanse V'octbalbond 
deze erkening niet geniet. 

Deze feiten hebben in het verleden 
reeds dikwijls reden tot wrijving gegeven 
en wij hebben zelf een NABO-vcrgadc- 
ring meegemaakt, waarin de Arubaanse 
vertegenwoordiger, toentertijd dc heer 
Oscar Henriquez het Arubaanse .stand¬ 
punt duidelijk in het licht heeft gesteld. 
Het moet er onherroepelijk in de toe¬ 
komst naar toe dat de Arubaanse cn 
( nracaose honden zich verenigingen op 
een zodanige wijze, dat beiden interna¬ 
tionaal in alle takken van Sport kun¬ 
nen iiitkomcn. Het is natuurlijk zonder 
meer een feit, dat dit niet altijd even 
gemakkclijk zal gaan. daar men van 
beide zijden zoveel mogclijk zal trach¬ 
ten dc eigen mensen hiervoor in aan¬ 
merking te laten komen. Toch wanneer 
dc betrokken sportleiders zich door cen 
juiste sportieve gedachtengang bij dcr- 
gclijkc zaken laten leiden, moet dit mu- 
gclijk zijn. Het kan eenvoudigweg niet 
anders. Een ommekeer in dc sportvtr- 
houdingen tussen Aruba cn Curacao is 
aangevangen, toen de NABLO het ini¬ 
tiatief nam. om dc bestuursleden van 
dc internationale hasc-hatl federatie uit 
te nodigen een bezoek aan Aruba cn 
Curacao te brengen om daar overleg 
plegen met een delegatie van de 


de Curacaose Base-ballbond. 

Dit initiatief heeft weliswaar nog niet 
tol het gestelde doel geleid, doch de sa¬ 
menwerking is er zeker groter d(X)r ge¬ 
worden. En wordt regelmatig overleg 
gepleegd om beide partijen zoveel mo- 
gelijk tegemoet te komen cn wij hebben 
de vaste overtuiging dat dit binnen af¬ 
zienbare tijd ook het geval zal zijn. Dc 
Curacaose Base-ballbond deed een cer- 
«tc stap terug, door haar plaats in het 
NABO-bestuur voorlopig ter beschik¬ 
king te stellen van de Arubaansc-Basc- 
ballnond, hangende het verder overleg 
tussen beide bonden. Op deze wijze, in- 
dien men van toegeven weet, kan men 
ongetwijfeld tot resultaten komen. Ver¬ 
leden weck hebben de heren Juan Isa, 
voorzitter en Hector Rosario, bestuurs¬ 
lid van de Curacaose Base-ballbond 
(sinds korte lijd Nederlands Antilliaan¬ 
se Base-ballbond gëheten) een bezoek 
aan Aruba gebracht om met Arubaanse 
vertegenwoordigers besprekingen te voe¬ 
ren. Deze verliepen in een bijzonder 
prettige sfeer. 

Van Arubaanse ziJWe bracht men reeds 
conccpt-Statutcn ter tafel, welke uitvoe¬ 
rig werden besproken. De Curacaose 
vertegenwoordigers hadden hierop hun 
rc.strictics, welke nu verder door de be¬ 
sturen van beide bonden zullen worden 
bestudeerd en bc.sproken, waarna men 
dan tot definitieve stappen hoopt te 
kunnen overgaan. Deze besprekingen 
vonden plaats in club Caribe. 

Ook is men ihmiddeis in voctbalkrin- 
gen overgegaan tot het leggen van con- 
'lacten en worden reeds besprekingen 
gevoerd, welke eveneens in een prettige 
sfeer verlopen. Het feit, dat eerst cen 
Curacao's elftal naar Nederland zou 
gaan en de berichten dat het nu een 
Antilliaans voetbalteam zal z|^ dat ia 


Nederland de strijd zal aanbinden, wO- 
zen reeds duidelijk op de bereidwillig¬ 
heid tot samenwerking. Wij hebben ver¬ 
trouwen dat al deze besprekingen tot 
een goed einde zullen worden gebracht 
Er zijn echter nog vele- andere takken 
van sport waarvoor een oplossing ge¬ 
vonden dient te wórden en sfaarvoor 
het wenselqk znu zijn, dat de vertegen¬ 
woordigers elkaar benaderen. We den¬ 
ken hierbij aan bijvoorbeeld Antilliaan¬ 
se bonden die internationale erkenning 
als zodanig genieten, doch waarvan de 
Antilliaanse kampioenschappen uitslui¬ 
tend en alleen in wedstrijden tussen Cu¬ 
racaose vertegenwoordig(sters) plaatsvin 
den. Hierbij doelen we op de NALTB, 
de NAASB en de NAZB. 

Het is zo dat deze bonden elk jaar 
Antilliaanse kampioenschappen organi¬ 
seren, uitsluitend tussen Curacaose deel- 
Demers(sters), zonder dat bier Aruba¬ 
nen bij te pas komen. Nu is het een 
feit, dat deze bonden als zodanig zijn 
opgericht, waarbij bij dc oprichting over¬ 
leg is gepleegd met Arubaanse vertegen¬ 
woordigers. Nu bestaat op Aruba de 
onprettige gedachte, dat deze bonden 
willens en wetens Antilliaanse kam¬ 
pioenschappen organiseren, zonder Aru¬ 
ba hiervoor uit te nodigen. Men ergert 
zich hieraan. Op het oog ook wel te¬ 
recht. Doch (x>k hier heerst In feite een 
wanbegrip, want op Curacao is hier, ten 
aanzien van deze bonden, geen sprake 
van. Men zou het zelfs, naar ons uit 
verschillende gesprekken is gebleken, 
zeer op prijs stellen indien Arubaanse 
vertegenw(X)rdigers aan deze Antilliaan¬ 
se kampioenschappen zouden deelnemen. 

Het is echter een vreemde zaak dat 
Antilliaanse kampioenschappen worden 
gehouden en de kampioenen deze titels 
dragen, terwijl er slechts vertegenwoor¬ 
digers van een eiland aan deelnemen. 
Nu 'kan men ook zeggen, noem het dan 
Curacaose kampioenschappen. Dat kan 
men natuurlijk ook doen. Maar dat is 
in feite onmogelijk, omdat die bonden 
zijn opgcricht als Antilliaanse bonden 
en dus geen Curacaose, maar Antilliaan¬ 
se kampioenschappen organiseren. Een 
moeilijke situatie, welke men van bei¬ 
de zijden dient aan te voelen. 

Wij hopen echter, dat (x>k ten aanzien 
Van deze problemen een oplossing kan 
worden gevonden en wel in een nabije 
toekomst. Mogclijk zou men er toe kun¬ 
nen komen om op een of andere wij¬ 
ze Arubaanse cn Curacaose kampioen¬ 
schappen te organiseren en dan de kam¬ 
pioenen van beide eilanden tegen elkaar 
te laten uitkomen om een Antilliaans 
kampioenschap. Echter, hoewel moge¬ 
lijk dc kaarten hierv(x>r nog niet gun¬ 
stig liggen, dienen toch allen die in dc 
Antilliaanse sportkringen leiding geven, 
zich ervan bewust te zijn, dat de enige 
juiste oplossing zonder meer ligt in dc 
oprichting van cen Antilliaans Olym¬ 
pisch Comité. Hieronder resortcren dan 
Curacaose en Arubaanse bonden, wel¬ 
ke bonden op zich weer verenigd zijn 
in een apart Arubaans en Cpracaos 
sportlichaam. Dat z.al uitcindclijk in dc 
tóekomst dc éblgc juiste oplossing zijn. 
Vooral Ook, als men van overheidswe¬ 
ge gaat inziep, dat men er goed aandoet 
qm dc sportbeoefening te steunen en 
daarvoor bedragen ter beschikking zal 
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....en MESKER maakt 
mijn MEUBELEN 

willen stellen. Hieraan willen wij bin¬ 
nenkort een apart hoofdartikel wijden. 

Hierop voortuilopend zou het er ech¬ 
ter op neer komen dat als bijvoorbeeld 
de Curacaose Eilandsraad een bedrag 
v(X)r de sportbeoefening ter beschikking 
zou willen stellen, zij dit dan kan do.-n 
toekomen aan dit specifiek Curacaos li¬ 
chaam, waarbij alle Curacaose honden 
zijn aangesloten. Dit is in feite nu niet 
mogelijk, hetzij dat het incidenteel ge¬ 
schiedt, daar dc NABLO een overkoe¬ 
pelend lichaam -voor de Antillen is. Wij 
nopen dat dit artikel er toe zal mogen 
bijdragen om de sportbetrekkingen in 
de Antillen tot een ieders tevredenheid 
op te lossen. Het moet kunnen. 

tZATERUAGAYONiD 

J<EUOD-BASDBALL- 

WiBDSTRUlDEN- 

CUiRA€AO-ARUBA 

Tijdens de opening van het base-ball 
seizoen 1958, deelde de heer Juan Isa 
het verheugende bericht mede, dat reeds 
zaterdag a.s. een jcugd-basc-ball ont¬ 
moeting zal plaatsvinden tussen twee 
jeugdselectic negentallen van Curacao en 
Aruba. 

Hieruit blijkt wel dat men in base- 
ballkringen zeer wel het belang van het 
jeugd-base-ball inziet en dat men md 
voortvarendheid de zaken aanpakt om 
dc intclrcssc van dc jeugd levendig te 
houden. Vanzelfsprekend zal an iil éH 
toekomst een revanohe-ontmoeting on 
Aruba worden gehouden. Wij wagefi 
ons helemaal niet aan koffiedk-voor* 
spellingen als wij hier zeggen, dat zatetr- 
dagmiddag het Rifsladion voor dezO 
wedstrijd totaal uitverkocht zal zijn. 


DEPARTEMENT VAN ONDERWIJS EN VOLKSONTWIKKELING 
De Inspecteur van het Onderwijs, Hoofd van het Departement van Onderwijs 
cn Volksontwikkeling, maakt bekend, dat dc eerstvolgende examens voor 

STUURMAN en SCHEEPSWERKTUIGKUNDIGE 

bij de Grote Handelsvaart begin mei 1958 zullen worden gehouden. 
Kandidaten voor één dezer examens dien enhiin aanvragen, vergezeld van dc 
iverciste stukken, uKcrIiJk 23 maart a.s, op het Departement van Onderwijs, 
Johan van Wilbceckpicin te Willemstad, in te zenden. 

Dc aanvragen moeten geschieden door middel van een formulier, dat op 
genoemd departement verkrijgbaar is. 
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Y.M.C.A. NA ARUIA TA OGUPA SU PROME CLUBHUIS 
Hopi iqteres po e liecha importante aki 


bronan, (a Maria Winterdaul. E ta ur> 
gulloso riba su club. 

Department di Lago ta haci un dis- 
curso. Ta resulta cü tambe na e sen- 
jor Teagle aki YMCA no ta nada 
stranja, ya cu e tabata un miembro 
di „Y” entusiasmo den su hubentud. 

E ta felicita senjores Steel y Papa cu 
e momento historico aki, specialmcn- 
te sr. Steele cu su ideal tanto desea 
ta worde realiza. Loke orador ta han- 
ja ta di asina Iniportancia. di „Y”, 
si no di mas importante, ta e hecho 
CU motibo di YMCA no ta solamente 
pa tene e hobennan ocupa. toch c 
door di deporte, juega y otro activi- 
dadnan den varios clubnan, cual bo 
ta haoja na henter mundo, ta forma 
hombeitian y muhernan di caracter, 
kende despues den futuro ota bira e 
pilarnan pa comunidad. 

Drs. de Boer como ultimo orador, 
ta hanjele cu un poöo dificullad pa 
bisa algo cu di diversos di e orador- 
nan no a menciona caba. E tambe ta 
expresa su sincero sympatia pa e tra- 1 
■bao y resultado di YMCA <löor ade- 
mas CU nan ta tene hobennan ocupa 
den esferonan salud, tambe ta kita 
tnan ifoi caya, y ta forma Jiobennan di 
caracter. E ta desea cu e trabao di 
„Y” aki na Aruba lo crcce pronto 
den proporcion masha grandi y ta 
termina su discurso cu e deseo cu 
Dios SU bcndicion lo cai riba e tra¬ 
bao aki. 

Despues cu e hobcncitO' Nornia.n 
Pichardo ta haci un oracion cual c 
ta termina cu un ..Nos tata cu ta na 
Cielo’’ (un parti di publico prc.>cnie 
ta dune un aplaus'a pa esaki!) e mo¬ 
mento ta jega cu Drs. de Boer ta inain 
gura e cdificio cu e schcr cu Harrict 
ï^assy ta presente, y e ta corta e cinta 
corra, cu ta mara den cntrada. . 

Despues tur c publico cu ta presen¬ 
te, tanto e invitadonan di henor co¬ 
mo otronan. ta worde invita pa tira 
un bista den e club cu ta aclorna hii- 
nita paden. Aki den e club nos ta 
sera un conversacion cortico cu senjor 
Ralph Papa, kende ta yen di speranza 
den futuro. Cu orgullo e la conta nos 
CU e tin 42 hoben caba como miem¬ 
bro y 60 hende grandi cu ta miem¬ 
bro di e club kende door di nan con- 
tribilCion caba ta duna un yudanza 
enorme. Pasobra na cualkier parti di 
munda formamento di un organiza-' 
cioii ta costa hopi placa y Aruba no 
ta haci ningun excepcion. ..Toch" 


Nus ta dm-ubri deu e Club di Y.M.C.A. drs. K. II. de Boer y seiijora den con- 
brrsaeion eu sr. \V. Diniiissen, liefe di Kinder- en /.edeiipulitfe na San Mcolus 
.r tuiiibe niieinliro di dircelisu di „Y” 

Un corta di Gromyko no su collega 
Occidental 


MOSCU — E ministro pa asunto- 
nan exterior di Rusia, üromyko, u 
declara den un cartu na su colcga- 
(lan Occidental, cu Rusia ta acepta c 
proposidon pa c mioistronan di 
asuntonan exterior prepara un con- 
fcrencia di e hefenan supremo di pais- 
van occidente y oriente. 

Rusia a insisti te ainda, cu por tene 
un conferencia supremo sin un con- 
fcrencia preliminar di ministronun pa 
asuntonan exterior. 

Di ‘bon fuente na Washington ta 
worde iniforma, cu den e nota pa 
Washington Rusia ta propone pa c 
conferencia di ministronan pa asunto¬ 
nan exterior luma lugar no mas laat 
CU April. Tambe e Rusonan a pro 
pone un conferencia di paisnan, cu 
ta asocia den Pacto Atlantico y Pacto 
di Warschau. 


Di loque tanto Eisenhower y Dul- 
Ics a declara durantc ultimo siman- 
nan ta evidente, cu lo no ta facil pa 
yega na acuerdo tocante un agenda pa 
conferencia sumo. Pimtonan, cu Rusia 
kier indui den e agenda, a sufri hopi 
critica di parti di Merca, mientras e 
Rusonan a rechaza tur e puntönan, 
cu a worde propone pa Eisenhower. 

Gobiemonan Occidental a dicidi pa 
no haci ningun declaracion por lo 
pronto, pasobra gobierno di Rusia a 
anundu, cu e no tin idea por lo 
prento pa publica e contenido di e 
nota. 

Di bon fuente na New Delhi, capi¬ 
ta! di India ,ta worde informa, cu 
Rusia ta desea pa tene e conferencia 
supremo na New Delhi. 

Rusia u puntra gobierno Ji India, 
si la posible tene tal conferencia na 
Capital di India. 


ARUBAANsV COURANT 


ORANJESTAD: DiaSabru pa cinc’ur dl alitrdl nos a topa cu tol dl hcndeiiaa 

liunlo dllanti dl c barok ueebi pinta b«r^ da banda dl Lagu Sport Park, c prome 
cMthuis dl Y,M.C.A. Ba Aruba. Entr« o^ro nos a nilra lUd. (ü^iMbebber dl Aniba 
drs. K. H. de Boer y su senjura, senjores O.S. Mingus, F. Grtfflu, F.C. Dooovan 
y C.B Garbcr dl dircctiva di Lugo OU Transport Co. kende a hasi e barak rcgalo na 
„Y”. Nos ta niira tambe varios mlembronan di Eilandraad, henter dircctiva dj „Y'” 
senjor G. de Veer, mr. I.C. Kroiesse di Lago, consul Americaito senjor Mofflll, 
father C.E. Pipe di Mlsa Angllcano, ds. Gumbs dl Melhodislanan y hopi otro hende 
mas. Banda dl a bandera rood-wlt-blouw ta bula orgulloso e bandera dl „Y” cu den 
su centra e synibolo di „V* uiuudlalnicnte conoci. E banda di Lago Community fa 
toca algun pieaa alegre y e 42 hobennan cu ta miembro ta para nclchi banda di loro 
hlsti den nan flanel di „Y” banda di c tribuna. E prome orador'ta senjor R. Steele, 


presidente y kende a tnma e inicialiva pa li 

„Den nomber di „Aruba Young 
Men’s Ohristian Association" ta un 
gran privilegio pa duna boso tur cu 
ta presente un bon bini na e clubhuis 
(temporal) aiki di e „Y” di cual orga- 
nizacion tur hobennan di Aruba por 
bira miembro; nos lo ricibi nan cu 
man habri. Naturalmcnte cu gusto 
nos kier a mira mayoman tambe co¬ 
mo miembro, pero ta cu nan placa 
nos tin mester pa cumpli cu e obra in- 
fantil aki. 

Ta hopi tempo caba ta papia di 
un „Y” pa Aruba: mas o menos diez 
anja, pero ta awor tin dos anja pasa 
cu a worde forma un comité tempo¬ 
ral, eu e intencion pa haqi e plannan 
un realidad. Dos biaha senjor Clair 
Johnson, secretario general di e tra¬ 
bao aki. toch e no tabata e unico; di 
tur banda tambe nos tabata hanja co- 
ooperacion na Aruba! 

E situacion sinembargo tabata asina, 
CU e organizacion manera esaki sola¬ 
mente por existi. ora cu tin un lider. 
kcjide lo mester dedica tur su tempo 
na e obra aki. Como tin scarcedad 
grandi caba den henter mundo di se- 
cretarionan pa YMCA. ta dura 18 lu- 
na prome cu Aruba ta hanja é hom- 
ber CU e mester. Nos ta contento cu. 
senjor Ralph, kende a worde reco- 
menda asina tanto pa su trabaonan 
na „Y” di Princeton, N.J. cu e la- bi¬ 
ni Aruba. 


ala e dub di Y.M.C.A. na Aruba. 

Awor mi kier haci uso di oportuni- 
dad di presenta na boso e directiva 
di „Y”. E ta como siguiente: Presi¬ 
dente R. Steele, lo vicepresidente 
Godfried Eman, 2d (vicepresidente 
Manuel Viana, secretario H. M. Nas- 
sy, tesorero Joe Shaver y comisano- 
nan senjores William Dinissen y J. J. 
P. Oduber. Nos prome secretarioo ta¬ 
bata senjor Engle, kende a sali pa 
extranjero. Ta un placer pa nos cu e 
bishita di esposa d» (Bngle ta cai bun- 
tu cu inauguracjon di e clubhuis aki, 
di modo cu e senjora por ta presente 
tambe. 

Den nomber di YMCA mi ta gradi- 
ci na tur, kende a yuda y traha y cu 
nan consejo, placa a trese YMCA ri¬ 
ba pia. Tambe mi kier gradici Lago 
Community Bapd pa nan presencia 
kende ta duna e ifiesta di inaugura- 
cion aki mas animo cu nan bon mu- 
sica. Y naturalmente (ni ta gradici 
Lago tambe, kende a haci nos e regalo 
e barak, tambe nos ta gradici senjo¬ 
res va nder Linden di KNSM y sen¬ 
jor Eman. agente di Orace Lirie, pa 
nan yudanza grandi”, 

Di Rotary un check 

Despues di e diseufso di Sr. Steele, 
maestro di ceremonia ta duna palabra. 
na dr. R. M. Robles, presidente di 
Rotary Club na Aruba. E dokter sym- 
patico aki, di edad poco avanza caba, 
ta mustra cu e tin mas di duna cu e 
tin di papia loke e ta duna senjor 
Steele, ta laga esaki su wowo pa mi¬ 
ra un poco mehor uh check di fl. 
4.000.— di Rotary Gltfb di Aruba pa 
construccion di un verdadero clubhuis 
pa YMCA di Aruba! ' 


Un clubhuis pa un florin 
Naturalmente hopi. orador 

mas, por ehemplo Mingus, pa- 

drino di Essolito, kerkte casi tk) ta- 
batin necesidad di menciona con e 
ta sympatiza pa trabaonan de ramo 
aki pa hubentud di Aruba. E ta bisa 
tambe cu e cos di mas agradabel cu 
e la haci e mes un makita aki tabata 
ora CU e ta firma e documento como 
miembro di directiva di Lago, na un- 
da e clubhuis ta worde facillta na 
„Y" pa e suma symbolico.di fl. 1.— 
pa anja. E ta coovencido cu „Y” na 
Aruba lo bira un cos foimidable. 

Sr. Papa 

Senjor Ralph Papa, secretario di e 
„Y” ta splica masha breve plannan 
pa futuro: prome nan ta acepta tur 
e hobennan cu ta bai school, despues 
e otronan mas mayor di edad. E tra¬ 
bao pa entrenamiento ta worde re- 
parti den dos: athletiek y deporte y 
tambe trabao den club, di cual nos 
por mira e club di spaarmento di 
stampilla cu a worde organiza recien- 
temente. E ta spera cu tur e hoben¬ 
nan di Aruba lo bira miembro di „Y”, 
kende lo trata bao di su direccion pa 
haci tur posibcLpa tene e hobennan 
aki ocupa constructivamcntc y agra- 
dable. 

B. Teagte-tabata un ..Y" tambe 
Despues cu senjora Lampe, como 
vicepresidenta di comision financial 
ta papia algun palabra, senjor Bert 
Teagle, gerente ,di Public Relations 


Manera nos por mira ri ba portret aki, despues cu tUd. Gezaghebber De Boer a habri 
di l.ago Sport Park tur bende por a tira nn bista paden. 


Cumpleanjos felii 


PA CORmiA Dl 

KAN 

E MEHOR CAS Dl REGALE 


Hopi felicilacion ta bai pa sra. Choy 
Tin kende a celebra su cumpleanjos 
pa parti di su esposa y jiunao Ann y 
Elain y di Aliciu. 


A celebra su cumpleanjos Salsbach 
y e la ricibi hopi felicilacion di su 
tata Hilario, mama Andrea, jiunan 
Diooicio, Robert. Lidia, amigo y a- 
miganan.' espccialmcnfc di su novia 
Bcrlha y familia Janga. 


CADA REGALO TA BONBINl 
pero DOBBEL BONBtNI TA 
Un KEGALO rurnpni fcrkn 


Srta. Sofia Crocs kende ta celebra 
SU cumpleanjos ta ricibi hopi icltci- 
tacioin di su tata Foi, madrasa Kita, 
rumannan Ina, Delina, Istela, Pachi, 
Chay, Chido, swanan y cunjanan, 
subrinoonan, especialmente di su “■ 


Tambe a ceiebra su 6 aniversario 
c hobencito Jimmy Ras y e' ta ricibi 
felicilacion di su tata Simon, mama 
Petra 6 rumannan. wela Mercelina, 
Hernandez, pepc, omo, tantanan, es¬ 
pecialmente di Su primo Maki Ras. 

Sra. Angelica Navas ta recorda su 
fecha natai awe y e ta ricibi felicita- 
cion di, su esposo, jiunan, mama Se- 
rafina. tata Betto, Cörito, Trdmp, 
Rcimundo, cuoja y tur su rumannan. 


A celebra nan cumpleanjos Mena¬ 
ra Hoevértsz, Lucia Koolman, Filo- 
mena Maria Velasquez, Olindo Croes, 
Hose Rosendo Tromp, Calito van der 
Linden, Joseph Henriquez. Shirley 
Susana de Cuba, Edwin Tromp, Ru¬ 
ben Robert. Emiterio, Statie, Rosendo 
Barenjo. Jimmy Ras. Emi Dubero, 
Baldomero Bisliok. Caledonia Bislip y 
Emilia Croes. 


senjor Papa ta sigui, „na Princeton 
nos a cumiiua masha chikitu y na 
principio ningun hende no tabatin in¬ 
teres, y tempo cu m ia bai ma laga 
YMCA CU un clubhuis enorme gran¬ 
di y CU miles di miembro. Y asina a- 
ki tambe lo resulta! 

Y esaki nos tambe ta desea since- 
ramente! 

■ VlVlMNTXICHiSïSU 
EXPEDIOION 

LONDRES — Dr. Vivian Fuchs y 
SU expedicion cu ta consisti di nuebe 
homber a alcanza e base Scott na 
Antartico ayera mainta. Nan ta promo 
hende, cu a cruza Antartica na pia. 

Oficialmente a worde anuncia na 
Londres, cu Rcina Elizabeth di Gran 
Bretania tin intencion pa cleva Dr. 
Fuchs den nobiesa. Elizabeth a manda 
SU felicilacion pa Fuchs y su expe¬ 
dicion. ^ 


Oa avUa » tor «arroiaonaonel. m «Ar* 

'aszstsirü 

TtlalOM nu Dlrtrtl» v Avitw 


RADIO KILKBOOM 

lOt m. — t3« kc. 
DUluni 3 dl M«irt 

11.30 RendBïVous in Mexiio 
12.00 Lunvhmuzivk 

12.23 Nleuwvbei'lchten (VeUl Store) 

12.43 Muiiica norteamorieaiw 
12.33 New« in u Nulshell 
1.00—1.30 Muslea varia 
4.00 Ceiio Gonraiez 

4.30 Proaramraa Wimeo 
3.00 Programma Winkei 

5.30 Aiie Hen» Programma 
0.00 Bobby Capo 

0.13 Cumpleunjo» lellz 
0.30 Dinermuaiek 

6.43 Charla Deportivu 

7.00 Notlcias (Pap.) dl Schllta 

7.13 Maria Victoria 

7.30 Jackaon Parado 

7.43 Nleuwabcrichtcii (Veld Store) 
8.00 Muaica norteamericariu 

8.13 Un Angel sin Coruaeu 


PAKTIRAI, INPiRMCRAS, die. 

“ ■ Mark, telefoun 1537. 

_ _ Pakota. 

_Braumulltr, telefoon 1388 

Naaaaustraat 43. Oranjestad 




Biba mihor cu 
ELECTRICIDAD 


RADIO CARACAS TELEVISION 
Canalti 2, 7 y 10 

7.15 a.m. Marcha oflclal 
7JJ7 Informacian Bobre los programaa 


11.00 Clta a las once 
:2.00 Show de las doce 

1.13 Novela PalmoUve 

1.30 Notlclero del medlodia 
2.00 PeUcula 

4.00 Club femenli'o 
3.00 Cosaa de mujcre.s 
3:30 La perfecta ama de casa 
8.00 Cortoa 

5.13 Circo en el aire 
8 30 Cortoa 

6.43 FriJoUto y Robustiana 

7.15 Novela Unico 

7.30 Yo qulero a Lucy 
8.00 E3 Obseivador Crenle 

8.15 Anecdotarlo 

8.43 E2ita noebe a las 8.4S 
9.00 Novela Camay 

9.15 .Novela L&M 

9.30 Premios y ritmos musicalca 

10.13 Teatro del lunes 

11.13 Marcha oflclal. 


y... MESKER ta drecha 
düMEUBELNAP^ 


Competitie di Ping Pong 
den completa accion 

ORANJESTAD. — Ping Pong ta 
den completa accion. Door di no me¬ 
nos cu 16 club no menos cu 117 we- 
ganan a tuma luga. Resultadonan dje 
weganan ta resooa manera ta sigui: 

Tivóli-Social Club 5-5, Don Bosco 
I-Don Bosco II 8-2. Chesterfield I- 
Chesterfield II 7—3. Estrella-Bonaire 
Club 5—5, Baviera 1-Baviera 11 7—3, 
Mariniers-Noord 5—5. 

Awe nochi e siguiente weganan tn 
tuma luga: 

Caribe I-Caribc II y Basi Ruti-Don 
Bosco 'Il'I. Riba dia 25 di Maart p.v. 
tafeltennisbond lo hanja un directiva. 

Comision di tafelienniscompctrtie 
CU mas o menos a tuma over e activi- 
dadnan dje tafcltcnriisbestuur cu a 
para caba na nada, ta existi awor di 
siguiente personanan: Presidente Sr. 
Poeze, secretario W. Kroese, tesore¬ 
ro A. Vermeulen y comisarionan Sr. 
Thomson -y frere Theresius. 


P. G. é\ Tribunal Supremo ta acuerdo 
CU decision di Corte Tribunaf 
den caso Croes 


ORAMESTAD. — Riba nuebe di 
Ainuari den desposicion di Corte Tri- 
buiial, decision di huez na jirome in- 
stancia, conteniendo tenementd preso di 
senjor P. Crocs y referiendo na e au- 
dicncia, despues cu senjor Croes ta ape- 
la. ketin nnroba. 

i*. G. (Procureur Generaal) di Antillas 
Ncericndcsa a pidi na P.G. di Tribunal 
Aiprenio na Hulanda pa interponc ape* 
lacion di e decision di corte tribunal di 
casacion pa biencstar di leynan. 

Door di P.G. di Tribunal Supremo (a 
worde conlesta dia 17 di Februari, cu e 
ta i acuerdo cu c disposicion di Corte 


Tribnnal di Antillas Ncerlandesa. 

Mainera nos .sabi, tur sentenria dl 
corte tribunal di aki ta worde manda 
pa P.G. den tribunal sunremo na Hu- 
landa pa un eventuai casacion, cual no 
ta habri mas oportunidud pa c conde- 
nado aki, pero wel ta di gran impor- 
tancia pa e scntcncia di podcr judicial 
presente, cual por controla su mes sen- 
tencianan na cualkier inslancia. Asina 
ta banja un orientacion pa cualkier sen- 
téhcia CU lo mester worde pronuncia 
despues. 

Pa motibo di apclacibn di Croes P. 
G. tambe a pidi casacion. 


dubenKan ine. 
pticiêtis tel. tm 

TA PRESENTA 

ORA CU CURAZON DISPIERTA 

Po TUYUCHI. 

No. 1 



„Asina tanto cos mi no tin di epn- 
ta di mi enircvista cu bieu. E iisunto 
Principal ta. cu bo tata i Euclo ir eer 
hc kestion cu otro awe lardi. Mi'16 
Mipone CU somchante csccnanan lo a 
scr ripiti difcrente bez ultimo dianan 
i c mucha a fada awor di berde mes. 
F-1 a desgusta clcn Ballochcan i c no 
'a desea di mira e luga aqiii ntioea 
mas tantem cu c tin bida. pasobra el 
a sufri palabranan tÜ mcnosprecio 
i abuso di mes tata. Practicamcnie bi¬ 
sa, bo tata a dcshcrctlA’ cftmo herc- 
’lcro". 

F, mucha muhc su wowonan grandi 
a bira awor conti di tristeza i di bci;- 
yticnza alavez pa c tata rmlo ui. 

..F. no la regresa hamiis uqiii? IV 
tl) la na unda cl a hui bui auto. Du- 
Viil?” 

..Actualmcnte e no ta mticbo rnas 
'cu CU KiWoon", ....... .. 


„Oh, na Kildoon!” cl a grita cu 
dcsprccio. ..Oh. toch e 110 a corte 
bai mucho lou. De la manera anto 
OU awor bo ta bai papia cun’c i irc- 
ce aqiii pa c cu papa regla tur asun- 
to CU otro i cerra paz?" 

„No; cn realidad, Mcg. Mi no ta 
chunza. Harnas l.udo lo bolbc trapa 
SU pia. den c cas aqui tantem cu c tin 

bida". *' I 

I mirnndo c mucha muhc den RU 
cara c hohen a conlinua: 

..Maian mes mi ta bai Grccnock 
ciin’o". ' 

„Grccnock? Pa bai haci qiiico? fa 
qiiico osui tin di haber cu Eudo". c 
mucha muhc a punire asombra. 

..('omo urn medida provisorio pu sil 
baida nu Wesl-'Indic, mi queridisima. 
A bjru tempo caba pa Ludo mester 
trata na para riba su mes pia, paso- 
bta t' no la mucha chiquito ma». L C 


no TTCster depende dt ningun hende”. 

'Un momento Meg a querfa para 
queto sin por a duna di minimo con- 
testa. Pero su cerebronan tabata tra¬ 
ha ardientemente na soluciw dje a- 
sunlo aqüi di Ludo. Ta quico ta ni- 
fica e alianza repentina entre Sillars 
i su Tuman hómber? 

„Gustosamcrite lo ml quier a sa tur 
dctallcnan dje asunio ai. Ai. David. 
bo n’ ta Confia mi anto? Duna mi 00 
confianza”, e mucha muhe a su- 
plica, * «HM' 

„Ta manera m’a conta bo ai l’asi- 
na enter e asunto tabata", e hoben a 
rcspondc. Mas tanto mi n’ por conta 
bo. Ludo/no por qued'a mas tanto 
ccrca bo tata. '!• esai bo tata tampoco 
no ta desea. 'Paquico bo ta queda 
mira mi asina stranjo. Mqg? No ja 
ningun rcgalo of fabor of previlegio 
mi ta bai haci na Ludo. Aya e ta bai 
traiha p’c mes gana su pam di cada 
dia i quizas duro tambe”.* 

„Na unda, qui dia i com?" Meg a 
puntra casi scrio. 

.vNa Jamaica rib^ mi plantagenan, 
tan pronto cu e alcanza aya. I mi por 
sigiira bo cu mi asistent Oeorge Mis¬ 
loop CU la aya no ta facil pa csnan cu 
ta cuminza". 

„Oh", 'Meg a bisa despues babuca. 
„Pero la quen lo tin di cumpra pan- 
janan p’c bai hunto cun’c i quende lo 
mester paga su pasashi?” 

„Esai ta queda na mi cncargo — 
como un voorschot cu o por paga 
despues, M’a haci esai difcrente otrb 
biaha cabiri asina cu protcgklonan. I 
sempcr tur cos a bai bon. Esai lo qu6- 
da no cncargo di iHislop". , 


„Pero ta paquico hustamente pa 
Ludo bo quier haci asina tanto bon- 
dad. Tesai ta loque mi quier saca 
’fo. Nos no ta bo famia ni nada di 
bo. 1 sinembargo, bo ta haci mas tan¬ 
to pa nos cu harnas ningun famia di 
nos mes por a yega na haci”. 

„Bo ta puntra paquico mi la haci 
esaqui pa Ludo? Wel, ta pasobra tni 
ta simpatiz’e masha tanto i tambe pa¬ 
sobra mi iLn masha confianza den 
dje”. 

Admira Meg a hiza su cabez la 
mira den e cara ^riö i fuerte dje 
homber aqui cu tabata hopi mas alto 
CU Meg. 

Lur di luna tabata asina helder, 
CU casi a bira di dia ora cu nan dos 
a alcanza na un silio llano. 

Meg tabata sinli algo stranjo, ma¬ 
nera un sinlimiento di consucio i paz 
ta subi den su mes. Un alegria cu ta¬ 
bata imposible pa hanja palabra pc. 

Tabata Meg su deber sagrado di a 
gradici — el ahanja cu no tabata 
mas cu imlural — pero e palabranan 
■ no quier a sali foi su boca. 

„I quico papa a bisa?” 

„Mi no tabatin di minimo molcs- 
ter cun'c. E tg pensa actualmcnte 
unicamente na su posicion desaslro- 
so. Mi tabata quier pa e homber ai 
por a stop di ftebc poco. Bo n’ purha 
na stroba bo tata di bebe? Pasobra si 
sigui asina e ta pone berguenza masha 
grandi na boso cara. ! lo ta tristo”. 

„Tan pronto cu mi mir’e cu un 
botter di whiskey mi ta trata na quit'c 
ifoi dje. Pero ta com mi ta haci con¬ 
trole enter dia. Oh, David, tin bez mi 
la desea mehor mi por tabata mono, 
ya lo mi no tabata aqui presente pa 


sufri i experimenta cosnan cu quizas 
!o pcrhudica mi hubentud”. 

E zonido asina tristo i lamenlablc 
di e mucha muhe aqui su boz a haci 
masha impresion riba curazon di Da¬ 
vid i esai a pone perde tur pruden- 
cia i propio dominio. El a queda pa¬ 
ra meimci di camioa. a cohc c mucha 
muhc na su dos mannan i a queda ta 
mira esaqui significantemenie den su 
wowonan. , 

„Meg. entrega bo mes na mi. mi 
aniorcita! Mi ta ricu i mi ta fuerte 
i mi ta bura bo pa mi bidlbcu mi ta 
stima bo mas cu tur otro cos na mun¬ 
do. Mi 00 quier domina bo ni pone 
bo na ctidena, pero lo mi ta dispucs- 
to na quita tur dificullad foi camina ' 
pa bo. Lo mi por ciiida bo tata i su 
propiedad i lo mi trata pa Baliochean 
rcnace i resucila trobc den tur su 
gloria antigua. I loque la mas grandi 
ainda, lo mi pcrcura pa ni un mo¬ 
mento lo bo no conocc un ora di 
verdriet”. 

EI a sinli com e mucha muhc a 
queda ta esircmccc den su brazanad 
fuerte i despues c mucha muhc a hari. 
Despues ihamas c nor a comprende 
harnas qui impulso a pone hari na e 
momento aqui. pasobra no obstaniè 
tur .SU harimento. sinembargo su wo¬ 
wonan tabata jen di lagrimasian te cu 
nan tabata corre na su cara. 

„Bo la puntra mi pa bo casa cu mi. 
David? Óf tl) quizas ta rnbez mi a 
comprende?” c mucha a puntra con 
lento, 

„Esai mi ta meen. si la csai la 
loque mi la puntra bo”, cl a bisa, 
mientras d a larga su mannan bai, 
pasobra su lono sol tabata sufic,cnlc 


pa David caba. 

..Si t'asina bo ta meen en realidad, 
anto mi mester bisa bo cu ta duel mi 
masha tanto, pasobra mi no por. Nos 
ta mucho conoci di otro i bo ta mu-' 
cho mas bicti cu mi. Nunca lo rfli 
por ta e muhe adecuado cu bo ta de- 
sca. Tanto bal mi ctisa cu bo of cu 
Ludo i Guy. Pa mi bo ta un ruman 
hom’ijcr grandi di mi. Ta unda ba sa¬ 
ca un tal cos imposible asina diri- 
piente, David? Un cos asina idiota? 

1 difcrente palabranan mas e mu¬ 
cha muhe a expresa cu tabata quita 
tur speranza di David_ por complcto 

..Masha ncchi. LaVga nos lubida 
riba c asunto aqui i trata na lubida 
CU un dia mi a puiitra bo algo”, e 
hoben a rcspondc libc i su stem a re 
sona asina tranquüo i sigur di su mes 
CU esai tabata tormenta e mucha 
muhc. pasobra e no por a mira ina 
nada cu c rcchazo aqui a molestic 
Meg tabata hanja cu e manera cal 
mo i iranquilo di David despues di 
'un golpc asina lo tabata. imposible 
pa c soporla, 

„Nos por a bien despedi aqui di 
otro, Meg. Pa bo mes tambe ta bi- 
rando laat i friu i serena la cai riba 
bo”. 

„No ta laat ni friu absolufamente . 
c mucha muhc a bisa obstina. „Bo 
tin ho-ndad di bisa mi David ta unda 
b’a sali cu c solicitud ai arina repen- 
lina? Mi ta masha contenio i masna 
agradccido pa tur loque b’a haci i ta 
haciendo pa nos. Pero la foi unda c 
idea'ai a sali? 

„Riba c mes mancia cu tur otro 
homber, pasobra mi la mes hbnihcr 
cu lur csnan cu por a haci csai, Bo 


mester comprende pa awor i pa sem- 
per esai”, 

„(^izas bo mester tin cxpcricncia 
di esai’*. 

„No. Absolutamenlc. Nunca di mi 
bida ningun no a puntra mi pa casa, 
sino solamente Bobbic Sanderson dia 
CU e tabatin 16 anja. Hasta m’a acep¬ 
ta SU proposicion, Pero awor el a ca¬ 
sa CU 'Un otro hende i m’a queda li- 
ber trobe". 

„Wel, si acaso ta detallcs bo ta 
busca, larga mi conta bo uno”. M’a 
stima bofoi tempo cu bo tabata chi¬ 
quito i cu bo tabata camna cu dos 
vlecht largo riba bo cabez. I lo mi 
sigui uyda bo te dia cu mi muri. I 
como OU nos la papia riba c punto 
ai mi quier informa bo cu ta esai t’c 
motibo paquico nunca mi no a casa 
i paquico harnas lo mi casa tampoco. 
I awor, bonoebi, Awor cu m’a satis- 
face bo curiosidad i cu b’a hari mi 
i hofotia mi bon. mi ta cla pa bai?” 

„Oh, David". c mucha mube a gri¬ 
ta i tabata manera c tabata snik., 

(E ta sigui) 


No chansa cu bo bista 

Wowo, CU ta cansa, tin mester 
di nn bril. 

Acudi na un spcdalisfn 
I laga samlna bo wowo! 

Cu gusto nos la jiida bo! 

ODUBER & KAN 

Opticonan den Nassanstraal No. 47 
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ARUliAANSK COURANT 


EL CISCO KID 


Por José 


y Rod R«c<t 



Mary Fcntoo, cu tin un ticndcclto den 
c patio dje cas abao. 

„Aparentèmenlc e tin mas di trinta 
unja ta biba uqui. Enter dia c ta sali 
bai plki cos bicu, panja bieu. e ta 
pidi limosnan i horta tambe si e hanja 
ocasion. M’a bende algun panja bieu 
cun’e algun dia pa>a. Ta p'esai cu mi 


A la fin Nelly la puntra e capitan. „Bo no tu jiida nos capitab?” 

„Mi kier, pcro con mi la bai brinisa contra iin espcciro?" c la 
puntra Nelly. 

Unda CU, Nelly bai busca ajudo, e la hanja e mes un contesta. 
nan la dune pa contesta nos kier jndabo. pcro nos la persi|{iendu 
al|;un cuaircros. 

Tom fUckordton, detectirc di famo mundioi 

ORIGEN Dl UN DOLOR 

PaTUYUCHI. 

„Esai ta imposiblc?" el a grila. ..1 i 
paquico esai lo ta imposible?" 

■„Pasobra pa baba e irapi sol te ; 
pa yega. ya tres minuut mester a pasa 
caba. 1 segun bo nies ta bisa mester i 
a pasa 10 minuut dentcr e ora cu j 
b’a lamta j a yega ’bao pa bo abri ! 
e poiTta. j 

Ademas di esai bo latu no tabala 
ai mas ora cu b’a spierta, sino sin 
duda lo bo mester a tend'c ora cu el , 
a bandona su cuarto. Tampoco no ta 
accptable cu lo el a queda para riha 
e trapi. Ta p’esai bo laia den ningiin 
caso lo no por la. |vro nicsior la 
un oiro henilc ba icnilc cena c 
porla". 

Nora tabala cslrcnK\-j ili mi pia i .' ; 

SU c'ibc/. 

„Si”, cl a hi^,l nii'.'iiiias c talial'a 
haci lur su pa e scculc su 

emocion, „mi i.i mu!: c.i a.' ü i l a/o ■. 

Despucs di bo declaracion mi mes la 
sinti cu no por lahaio cn roalidad mi 
lala ma lo lahai.i cualquior otro 
bende”. 

„Bueno; sinenibargo nos iin aqui 
un razgo masha importante di sigui. 

Enberdad e hombci cu b’a ten lc sali 
ta e ascsino. De la manera cu c mal- 
bado ai Iq mester tu biba natural- 
mente aqui den cas”. 

E palabranan aqui Richardson a 
expresa na tono «'vero. J Nora a 
bira bleek manera muraja pa e de 
claracion aqui. 

„Bao dje circunstancianan aqui i.a 
un fortuna cu b'a sigui e asesino 
queriendo cu tabata bo tata. I si e 


..Mi ta coniprendc". Nelly tu bisa nan, „ningun bende no kier 
derende nos derechonan”. 

Pcro si, tin un homber eu no tin miedo. 

li ta bisa; „F runeheronun lo rabia ora nan tende kiko la mi 
inision pcro no la imporlami”. 


STOOF 

TEXAS FUKMTURE STORE 
it S - Td. tOM • iei3 


„Generalmcnte e ta abri su tienda 
anochi ora cu e caba di zwenf riba 
caja piki cos bicu enter dia. 1 e la 
queda abri te den oranan di mar- 
duga". 

(E la sigui) 


Par di zurdo, Wilson y Gibbs a derrota 
Nesbitt dunando Chesterfield 
SU pramer victorie 

(Oi Nos .Sportreporter) 

OKANJESTAO: — l’urfin c novrnu eiKarillero di Chcstcrflcid a logra kibra e 
I ruelia di derrota cu e lubulu sufri den e Tomeo Promocion. Aycra mainla den Wil> 
I lieliniiiastadiun ('hcsterfielif a hunga un parlido inspira y a nianda Nesbitt cu un 
; derrula eas. NucVe bihuha Chesterfield mester a guli e pildora di derrota pronier cu 
! nan a hanja oportunidad di saborea un triunfo. 


asesino ta biba aqui, anio promo c 
ta den nos poder. Bo coooce algiui 
dje hendenan cu ta huur c ciiartontui 
aqui?” 

„No. Semper m’a rcserva nu den 
cerra conoci cu c hendenan aqui. Mi 
mester bisa bo cu mi no ta quere cu 
e hendenan cu la biba aqui ta mucho 
comecto. ni tampoco hchden.an de¬ 
cente". 

,3o n’ por ta rccorda cu bo por 
a contra cu hende aqui riba trapi cu 
Ubata bisti e nies jas asina manera 
bo tata tambe tin?” 

„En realidad mi mester bisa bo cu 
mi no sa. 'Mi n’ sa pooc mucho tioo 
riba e hendenan aqui. Mi la prefcra 
di hui nan mas cu cerra conoci cu 
nan”. 

„Esai no ta importa. E informacion 
ta dt menos peso. Bo n’ sa tampoco 
ta t^nde t’c habitamte di mas bieu 
aqui?” 

„Si. Esai mi .sa pa casualidad. Esai 
ta un pikido di sushi bieu cu yama 


Y tabata un triunfo bon mereci. 
pa cual nan a biinga cu alma y cuerpo. 
E lanzador zurdo Carl Wilson y c 
primcra base tambe zurdo Gibbs la- 
bala c figuranan principal den c triua- 
fo. E pitcher di Chesterfield a permi- 
ti unicamentc cinco hit den nuebe in¬ 
ning. mientras cu Gibbs ademas di a 
fildea den gran >forma a conecta e ba- 
lazo di tres skicia den e novcoo 'i- 
ning CU a significa e promcr victoriu 
di SU cQuipo. 

Pa e oovena naranhero Nesbitt. cu 
a presenta un line-up complctamemc 
cambia di csun cu a gana siman pu¬ 
sa contra di Sears, a worde utiliza c 
pitcher Guerrero. Ya <fcn e promer 
inning Chesterfield ta conecta incogi- 
blc. pcro Nesbitt no a logra conecta 
uno promcr cu dc nc quinto inning. 

E promer cualro inningnan di e 
partido u pasa sin cu ningun anota- 
cion, apesar cu ambos a ponc corredor 
na base den casi lur c innioanan aki. 

Chesterfield ta tuma veiftaha den 
e promer milad di -a quinto mediante 
un rayita. E vcloz S. Paul la habri e 
inning cmhasando cu base por bola. 
E zurdo Wilson ta pone toque di frai- 
te pa pitcher Guerrero, kende ta flum- 
bca poco pero ta logra c out na pri- 
mera ainda. Paul a provecha c flum- 
bco di Guerrero mes ora pa continua 
rapidamcnlc pa c icrcer skina cu c 
la alcnnza sin dificultud. Amuya ta 
bira out number dos cu fly d^n man 
di shhortstop Muyalc, Enrique Vorst, 
despucs di ta un slump den e ultimsi 
simannan. la conecta su segundo hit 
di c partido di linca ariba ca’oez di 
shortstop empuhando e promer earre- 
ra di e partido. Despucs cu e rapido 
Vorst ta roba segunda. Blijden ta em- 
basa pa error di tercera base Jack. 
loke a permiti Vorst yega ic tercera 
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base. Gibbs u cerra e inning cu rol¬ 
ling pa shortstop. 

Den c mesun inning Nesbitt ta a- 
menaza scriamente. Horacioo Oduber, 
despucs di basta tempo ausente di c 
lineup di Nesbitt defendiendo c jardln 
central, ta habri embasando pa base 
por bola. Toque di sacrificio di Ra¬ 
men Guerreo ta pone na segunda base 
den posicion di anota e carrera di em- 
patc. Maiky Vos ta sigui cu linca di 
hit dep left, pero c rapido fildeo di 
Paul den leftfield no ta permiti OdU- 
Ber pasa di tercera base. Vos ta roba 
■segunda luego. Chirino ta conecta rol¬ 
ling pa tercera y ta muri na primera 
sin CU c corredornan por move. Mu¬ 
yalc ta out number tres di tercera pa 
primera. 

Nesbitt ta cumkiza pone homber na 
base den cada inning. Y den c sexto 
nan ta logra ponc te basta tres. pero 
sinembargo no ta logra anota. 

Ya e promcr out tabata colga ora 
cu Jack ta conecta iocoogibfc den 
leftfield. Eric Ponson ta sigui cu otro 
incogible den cofticrfield. 'Manauer 
^ Federico Ponson ta haci Cambio den 
' su alincacioo y ta yama Charles Pon¬ 
son como pinchhitter pa Bardouille. 
Rolling di Charles pa shortstop ta pro- 
voca forceout di su ruman Eric na 
segunda base. mientras cu Jack.ta ye¬ 
ga tercera. Cu dos out caba Horacio 
Oduber ta ricibi base por bola pa yc- 
na c basenan pa promcr y unico bia- 
ha den e partido. Catcher Sharpe, un 
di c receptor cu mas potente braza 
braza den nos baseball, ta pone bon 
lino cu e corredor na primcra base ta 
habriendo inncccsariamente demasia- 
do y despucs di e segundo servicio di 
c pitcher ta lanza rapidamente na pri¬ 
mera caminda Gibbs ta toca Oduber 
na SU pia y completa e out. Un bon 
oportunidad pa c novena naranhc.'O 
a ser benta afor. Asina pitcher Wilson 
a sali bon di un momento di apuro. 

Den e octavo inning Chesterfield ta 
aiimenta su ventaha te 2-0, pero e 
ventaha aki no a dura mucho. Blijden 
ta habri embasando cu toque di hit. 
Tratando di roba segunda sinembargo 
c ta worde saka pa pitcher Guerrero, 
kende ta sali, bira bon y lanza pa se¬ 
gundo caminda shortstop Muvalc ta 
completa c out facilmcnte E siguien- 
ic hateador Gibbs ta rolata pa .shrot 
y ta embasa pa tiro malo di Muyalc, 

' loke a pcpmili c corredor sigui te sc- 
gurida base. Sharpe ta conecta hit 
den leftfield empuhando Gibbs cu s_ 
scgündo carrera di su equipo. Bailey ta 
drenta como pinchhitter na luga di 
Pantophici y la embasa pa e promer 
dcadball cu c pitcher Guerrefo ta du¬ 
na. Paul e inning cu rolling pa tercera, 

Cerrando e octavo episodio Nc0irt 
ta anota Su dos unica carwanan' 
empata c partido. Jos,syto Muy^. ta ' 
habri cu hit den leftfield. Zaaifdam- 
la corhe ponche. Harold Jack jija co¬ 
necta rolata pa shortstop y ctf'c ma! 
tiro di shortstop; Ellis Jok^to tq alcar- 
za fcrccrn base y Jack segunda. Pa. c 
corredor na segunda, Harold Jack. 
'kende ta sumamcnic lento, ta worde 
manda Franky Tromp. Eric Ponson 
ta bira out number dos cu rolling pa 
tercera. pcro ta empulia Jossylo Mu¬ 
yalc asina. mientras cu Franky Tromp 
ta ycca tercera. E'siguicnte hateador 
Charles Ponson ta conecta tubcy ariha 
linca di rightificid empuhando Franky 
Tromp cu c carrera di empate. 

E alegria di c ffinaticonan di Nes- 
bilt y den c diigoul di c equipo no ta¬ 
bala mucho largo sinembargo. Ches¬ 
terfield la anota dos carrera den nan 
ultimo oportunidad den c noveno in¬ 
ning, carreranan cu a significa e par¬ 
tido, Despucs di un out Amaya ta . 
embasa pa dcadhall. 

Enrique Vorst ta conecta su tercer 


hit di e partido den letfield. Blijden ta 
out number dos cu fly den leftfield. 

E zurdo Gibbs cu c conteo di dos 
strike y un bola ta conecta fuerte ba- 
tazo den ccnterficld. E jardincro Odu¬ 
ber ta haci calculo fatal y despucs di 
dal stap padilanti ta ripara cu e pc- 
lota lo banje y desesperadamente la 
retrocede, pero ya demasiado laat. E 
danjo tabat ahaci caba. E batazo di 
GibI», fildcable. ta bira Iribeyotc em¬ 
puhando Amaya y Vorst. Sharpe ta 
completa c tcrcer out comiendo pon¬ 
che. 

Cu desventaha di 3-2 Nesbitt ta sali 
pa tuma su ultimo oportunidad na 
bate. Ramon Guerrero. e pitcher, ta 
habri embasando pa base por bola. 

MaJky Vos «u rolling den man di Pit- j csaqui lo 
cher ta baii pa doble indtanza. Chirino biemo. 


tabata e ultimo out di e partido cu | 
pt>nche. ' 

Asina Cheslesfield a obteoc su pro- 
nicr Victoria cu e score di 4-2 ariba 
e novenu di Nesbitt. E equipo aki la 
pasa asina back pa tereer puesio. le- 
niendo High Life na promer y Amsiel 
nn segiutdo ariba dje. 

Pitcher perdedor Ramon Guerrero 
a permiti oeho hit. regalu un base por 
bola, golpea dos. y puncha Ires. Su 
equipo a coniete euater error. 

Pitcher ganador Wilson u permiti 
unicamentc cincu hit, e la regala 7 
base poT bola, poncha seis mientras 
cu'su eonvpanjeronan a comelc dos 
erroor, 

GOBIERNO TA IDESElA 
HIMNIO NACIONAL PA 
ANTIILLANAN NEER- 
JLANDM 

Gobierno a propstne na eslipula un 
himno nucional oficial pa antillanun 
neerlandcs. Te awor hunto cu Wil¬ 
helmus la „Nos Tera” ta ser canta 
na ocasionnan oficial i nos mester 
bisa accrca aqui a hanja rcconoci- 
micnio gencral caba nu nos isla. „Nos 
Tera" — es dccir su palabranan alo- 
menos — sinembargo la basa sola- 
mente riba Corsou, pa cual inolibo c 
no por ser reconoci himno nacional 
pa tur e seis islanan di antillanan 
neerlandcs. 

Pa e moiibo aqui Gobiemo a diri- 
gic nu tur musiconun untillano conoci 
lanto na Aruba como na Corsou cu 
c suplicu pa compone un himno ade- 
cuado pa antillanan neerlandcs i 
manda esaqui pa Gobiemo. Lo scohe 
den e canticunan cu hini. E fccha riba 
cutti pa mas ultimo c canticanan aqui 
por ser manda ta estipula pa I di 
Mei 1958. 

Si ptYr tin den antillanan neerlandcs 
ainda musiconun cu no ta conoci pa 
Gobierno, pu tambe tta desea di duna 
SU cooperacion na e esfuerzo aqui na 
hini na un propio himno nacional. 

masha aprecia pa Go- 
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Orquesto Sinfonica Arubano ta toca» 
inspirado y yen di animo! 

ORANJESTAD: -- Berdaderamenle senjoresaan di orquesta Sinfonica Arubano 
no ««>»■»«» hasi falla di inspiracion! Yen di bon boluntad nan ta bai na Theater de 
Veer, conveocMo cu c prograina lo mester bai bon. Alcontrario di e ultimo presen* 
la don c procrama é biaha aki ta worde forma di piezanan cu ta adccuado pa uu 
otquesta dl Amateurs. Ta masha comprendibel cu un miembro di e orquesta aki 
CU sa masha hou cn c tin di laga fo cinco nota di e dieznao den simfonia di IVlozart, 
■o ta rnttc KA t^pir di su mes! Pero ora cu e mes un miembro aki sa dicxpericncia cu 
c tfu SU practicamente bao dl su control, e lo bai toca completamente des- 

«faito. E no tia mester dl waak e nootnan solamente pero c lo bai pniba tambe pa 
c aki Y asina un orquesta por duna un prcsentacion masha 

ncccptabd di ^iauaa cu tur c mlembronan tin bon controla. 

SU manera. Pero nos ta gradisi masha 
di- a ihaci conoci cu e musica aki. 
Door di orquesta nan erandi Aï 
e pieza nan aki ta worde terriblemen- 
le negliga. cu razon y sio razm. Cü 
razon como esaki por worde defendi 
cu e componist door di poco animo 
lo bisa e mescos. Manera den ultimo 
parti di Symfonie di Pleyel. Tohc sin 
razon, ora cu ta toca na e sinfonia di 
Johan Chrislian Bach (cu e bunita to¬ 
ef» di hobo-solo) of c conciertq, di 
Grosso do Corelli. Esaki sist duda ta¬ 
bata e pieza di mas potente di e ano¬ 
chi aki. Bunita oarti nan consirui. to¬ 
ca yen di inspiracion. No ta stranja 
nos cu e Bach grandi tabata admira e 
comoosicionnan aki di Corelli y spe- 
.cialmentc Vivaldi, y ta tuma nan co- 
■lo ehemplo pa su mes obranan. Ta¬ 
bata u nbon idea pa termina e con- 
cierto cu un, corto. facil Overture 
..The Impressario” di Cimarosa. E 
tempo cu nan tabata tocelc berdadera 
men te tabata bon . 

Cu tur siguranza nos por actua co¬ 
mo inlerprctador di tur amantenao di 
musica cu tabata presente, cu nos bi- 
sa CU nos ta gradisi Jan Stam y Ad. 
Sicnten pa e peso grandi den c bon 
dircccion. E’prome pa su escohido di 
e programa y e segundo pa su direc- 
cion yen di insniracien. Asina tambe 
Arubaanse es.aki tambe ta opinion di 
Arubaanse Kunstkring, ora cu Dr. 
Broucrius van Nidek ta gradici diri- 
gente Stam y la entrege un di.sco como 
rccucrdo. 

’^Coin Your Ideas'’ ta 
principia bon durante 
januari 

ORANJESTAD. — Catcr empleado 
di Mechanical Department di Lago ta 
habri anja cu doco idca bon. Nan ta 
G. Cróes, M. G. Roberts. P. van der 
Biezen y M. Marhilda, kende ta wor¬ 
de premia pa comité di „Coin Your 
ideas” di Lago” pa fl. 175,—. fl. 
150.—, y dos biaha ƒ). 100.—, ^cspec- 
livamcntc. 


Naturalm^te e»ak( no kier meen, 
CU e, presentslèion la un exito of un 
fracaso doorkli algun fout. Cualkier 
orquesta, tur solista ta hasi fout. Y 
ta bon mes, muziek ta worde toca 
door di huntaijo y no door di machi¬ 
ne. Doch loke si ta di imoortancia 
si inspiracion ta presente. Pieza tcc- 
nico perfecte laga nos friu. Y pre- 
sentacion di un musico nervioso hopi 
musical lo aTèlrta hos. 

Pa e nlolibo aki nos ta di acuerdo 
CU e elecion di e programa aki ta duna 
hopi punto na fabor di c orquesta 
Symphcnica Arubano aki. \Na promc 
lugar, esta e .siguranza technico y con- 
fi-anza personaj di e miembronan di 
orquesta. Y leike ta mas di importan- 
cia e posibilidad pa expresa c energia 
pa presenta e musica. Mayormente 
door di e bon stimulacion di Ad Sten- 
zen e miembronan di e orquesta taba¬ 
ta worde inspira. doch, lastirna cu un 
parti di c supladoornap; posibcl door 
di e podium cu no ta hundo suficiente 
ta hanja mal- contacto cu vioolnan y 
fluitnan y e hobo. 

Na hopi orquestanan di amateur 
nan ta paga mucho mas lino riba e di¬ 
rigent; Cierlo tocadoman ta presta 
basta di no bira ni ,pn biaha mes. Pa 
es motibo aki clarióctnan y irompct- 
nan ta hanja contacto solamente dooor 
di oido cu e bas y c cello. Y e grupo 
di bas aki ta sinta trobe mucho leeuw 
foi dl e vioolnan. 'Motibo cu algun 
fayo no por a keda afo. Y toch c cos- 
nan aki ta facil pa evita. Directie di 
Jan Stam ta masha calma y cxacto. 
Absolutamente ninguti movieion di 
mas, net loke mester pa duna c ritmo 
y expresion. Cu un poco mas concen- 
tracion riba dje e miembronan aki di 
e orquesta lo logra hopi mas. 

Nos a bisa un biaha caba. nos ta¬ 
bala masha agrado cu c cscohemcnlu 
di e piezanan. Tabatin un poco d' mas 
di clasico, pasobra lanto Johann 
Christiaan Bach, como Francois Gos- 
sec, 4gnaz Pleyel y Cimarosa ta papia 
c mcsnin idioma, aunque cada uno na 



Oranje Nassau ?> Mtr. '58 van Amsterdam 
Solon 6 Mrt. ’58 van New York 
Adonis 8 Mrt. ’58 van Amsterdam 
Ollvia Winther 1.1 Mrt. ’58 van New York 
Isis 15 Mrt. ’38 van Amsterdam 
Oranje Nassau 15 Mrt. ’58 van C'artagena 


Bovenstaande data zijn voorlopig en aan 
veranderingen onderhevig. 

1KLKFOONS KANTOOR ORANJF.STAI> 

1777, 1778, 1779 vn 1864 (agent) 

TELEFOONS KAMOOK SAN NICOLAS» 
5264 en ««M _ ^ 


KONINKLIJKE NEDERLAMD5CHE STOOMBOOT 


De S.U. bereid tot conferentie von 
ministers van Buitenlondse Zoken 


MOSKOU, 2 maart.: Gromyko, de KussLselie 
heeft (n een brief aan z(jn WesIciUke 


van Buitenlandse Zaken, 
dut de Sovjct'UnIe hel 


voorstel aanvaardt om een conferentie van de hoogste leiders van Oost cn Weet ia 
een bijeenkomst van de betrokken ministers van Buitenlandse Zaken te doen voor 
bereiden. Rusland had tol nu toe aan het standpunt vastgehouden, dal een topcon¬ 
ferentie ook kon worden ultgescbrevcn zonder voorafgaande bijeenkomst der mi. 
nisters van Buitenlandse Zaken. 


Uit berouwbare bron in Washington 
wordt vernomen dat in de Russische no¬ 
ta aan de V.S. het voorstel wordt ge-^ 
duan om de bijeenkomst vun de minis¬ 
ters van Buitenlandse Zaken niet later 
dan in april te laten houden. Vs;orls 
zouden de Russen een bijeenkomst heb¬ 
ben' voorgesteld van de landen van de 
NAVO en die van het Verdrag van War¬ 
schau. 

Komt er overeenstemming over o- 
genda topconjerentie? 

Uit-alles wat Eisenhower en Dulles in 
de afgelopen weken hebben gezegd is dui¬ 
delijk gebleken dat het niet gemakkelijk 
zal zijn om over de agenda voor de 
topocpfei'entie tot overeenstemming te 
komen. 2toals bekend hebben de V.S. de 
punten die de Sovjet-Unie op de agenda 


wil hebben becritiseerd, terwijl dc Rus¬ 
sen alle door Eisenhower voorgesteld 
punten hebben verworpen. 

De Westelijke regeringen hebben b^ 
sloten om voorlopig geen verklaring af 
te leggen over de Russische nota, omdat 
de Russische regering heeft meegedeeld 
dut zij voorlopig niet van plan is de telst 
van de nota te publiceren. 

Topconferentie te Netv Delhi 
De Sovjet-Unie wil voorstellen dat de 
topconferentie tussen Oost en West te 
New Delhi wordt gehouden, aldus is 
van welingelichte zijde in deze Indische 
hoofdstad veriiomen. 

De Sovjet Unie heeft de regering te 
New Delhi gepdisi inzake haar reacties 
op een dergelijk Russische voorstel, zei 
men voorts. 


Reunion general a trece unicamenfe un 
cambio den directiva di A.B.B.A. 

(Dl Nos Sportreporter) 

ORANJESTAD: —• Den sala di Wilhelminastadion diaVierne anochi a worde 
teni un reunion general di Amateur Baseball Bond Aruba. Di parü di directiva tur 
e miembronan tabala presente. E clubnan cu a asisti ta Nesbitt, Velocidad, HIg Life, 
Chesterfield, Heinaken’s y Amstel. Ausente Jabata .Sears, Oranjestad Little League, 
y Camel. 

na Sto. Domingo durante luna di au¬ 
gustus di e anja corriente. 
CASTIGO Dl SWAEN-iNO 
TABATA REGLAMBNTARiIO 
E punto di mas largo dj discusion 
indudabicmcnte a worde forma tocan- 
te e castigo cu directiva di A.B.B.A. a 
aplica na e manager di High Life, Luis 
Swaen. Huishoudelijke Reglement di 
A.B.tB.A. la bisa cu ningun castigo por 
worde aplica na un hungador of ma¬ 
nager sin CU esaki worde tendi. Esaki 
no a sosedc y e representante di High 
fLie na e reunion correctamcntc a Ire 
Ce e caso adilanti. Directiva di A.B.B- 
A. a priminli di tende c manager di 
High Life ainda, promcr cu duna un 
castigo definitrvo. 

UN WEGA PA LUNA 
NA NOORD 

Di part! di e representantenan u 
worde haci un bon proposicion, loke 
indudabicmcnte lo yuda stimula e in¬ 
teres pa e dcporte 'di baseball. Esaki 
ta pa hunga un biaha pa luna on 
partido di baseball den^e'A.S.U. Sprot- 
Centrum na Noord. E partido lo iu 
uno valido pa campconato. 

Un otro participacion di c reunion 
tabala cu c umpirenan na San Nico- 
las a priminli mas cooperacion pa loke 
algun siman pasa a tuma luga varios 
biaha consccutivamcnic no tuma lugn 
mas. 


Punto principal di e reunion taba¬ 
ta eleccion di un directiva nobo. Ma¬ 
nera nos a pronostica no a bin mu¬ 
cho cambio den c directiva. Unica- 
mente un persona no a worde reelegi 
i esaki tabata Miogo Salazar. Na su 
luga a obtene mayoria di voto F. L. 
'Hodge, e reportero deportivo di c’ sc- 
manario The 'Local. Asina ta cu ac- 
tualmente e directiva di ABBA ta 
consisli dj e siguiente personanan Ed- 
dy Muller, presiden; Josc La Cruz. 
Tico Kuiperi, Johnny Oduber. Frank 
Gladman, Janchi Tromp. Bob Martin, 
Zep Bislick y F. L. Hodee. 

TRIP PA CORSOW VENIDERO 
WEEKiEND 

A bin algun cambio den e plannan 
tocante cambio den e plannan tocan- 
te e intercambio di baseball cu Cor- 
sow. Ya lo no tin encuenlroo entre e 
scicccionnan AA di e dos islanan. Cu 
e charter cu e oncena di Corsow lo 
bin hunga na Aruba, e sclcccioo juve- 
nil lo bai Corsow pa hunga aya. 

E seleccion aki la consisti di hun- 
gadornan menor di 19 anja y, ya pa 
varios siman la praclicando fucrtemen- 
te bao dircccion di c popular Agapito 
Mayor. 

Tambe e partidonan aki ta worde 
considera como parti di c programa 
di entrenamiento pa p.arlicipacion na 
e campconato juvcnil cu lo worde teni 


PEPITA 


Por CHIC YOIJNG 





Lorenzo la cana ta hini y e la contra Paco. c mucha ta weta 
CU un cara iristu asina y c ta bisc; „Mi b.itc nobo a parti na dos”, 
Lorenzo mes ora la pensa algo y c ta bisa Paco; „Ponc c dos 
pidanan ei na otro y nos la hasi un broma pa Pepiia weta. 

Awor bo la hasi manera bo ta dal mi cu c palo den mi cabez.” 
„Ta bon,” Paco ta contesta. 


Net Papita a saca su cabez la waak pafor, Paco ta hisa c palo 
basta duru dal c den enhcz, di Lorenzo. 

Pcro Paco no a hasi manera ladal c la dal 'c en herdnd c la 
dal e cu c palo. 

En lugar di Pepila hanja duclc dl Lorenzo, aia c ta puntra Paco, 
„Bo bate a parti na dos Paco?” 











